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La mostra “Biblioteche riscoperte. Ab artis inventae origine” conclude quasi quattro anni di ricer-
che tra gli incunaboli della Braidense del dottor Fabrizio Fossati, guidato dal professor Edoardo Barbieri,
direttore del Centro di Ricerca Europeo Libro Editoria Biblioteca dell’ Universita Cattolica del Sacro Cuo-
re, e sostenute dalla Regione Lombardia, nell’ambito del progetto internazionale MEI di ricognizione di
tracce di provenienza e di particolarita materiali negli esemplari delle pubblicazioni quattrocentesche.

Le ricerche sugli incunaboli completano quelle sui manoscritti e sulle edizioni antiche pubblicate
dal Cinquecento fino al primo Ottocento, delle quali si sta terminando in questi anni la catalogazione, e
consentono di comporre una mappa dettagliata di quasi cinquecento tra biblioteche, soprattutto religiose,
¢ raccolte librarie personali, moltissime milanesi, rappresentate con qualche volume nelle collezioni brai-
densi. Si arricchiscono cosi le nostre conoscenze sulla cultura lombarda oltre a quanto era gia noto dagli
studs dei fondi costitutivi pin importanti della biblioteca. In mostra troviamo infatti, oltre ai volumi della
straordinaria biblioteca Pertusati e di quelle dei Collegi gesuiti milanesi, libri appartenuti alle collezioni
meno note dei Conventi francescani di Sant Angelo e di San Francesco Grande, del Convento Domenicano
di Santa Maria delle Grazie, delle Chiese di San Simpliciano e di Santa Maria della Passione, del giurista
e vicario generale del Ducato di Milano Catellano Cotta, dell’ umanista milanese Bernardino Rincio.

La sezione della mostra dedicata ai primi decenni della storia del libro a stampa che espone due
esemplari del “Decretum Gratiani” con splendide miniature, presenta un ulteriore aspetto di interesse del
progetto sviluppato in questi anni dal Centro di Ricerca Europeo Libro Editoria Biblioteca in Braidense:
L attenzione per la divulgazione della storia della stampa e della cultura del libro oltre ['ambiente accade-
mico, che ha impegnato docenti universitari e laureati dell’ Universita Cattolica in conferenze periodiche
su libri e storia della stampa intitolate alle esposizioni della Libreria Hoepli della fine degli anni Venti, “Il
Sabato del bibliofilo’, prendendo spunto dalle collezioni della biblioteca.

Ringrazio il professor Barbieri e il dottor Fossati per questa nuova iniziativa che promuove pitl
ampiamente la conoscenza della Braidense e delle sue collezioni, con l'auspicio che la collaborazione possa
proseguire nell interesse comune di una formazione accademica attenta anche alla dimensione sociale della
ricerca e alla valorizzazione del patrimonio culturale costituito dalle collezioni librarie antiche.

Il Direttore
Mariella Goffredo



Il perché di una mostra

Una mostra (quantomeno di libri antichi) rappresenta sempre il festoso punto finale di un percorso di
ricerca pitt 0 meno lungo. In questo caso i lavori sono iniziati nel 2016, quando Fabrizio Fossati comin-
cio a schedare le edizioni a stampa quattrocentesche della Biblioteca Nazionale Braidense per il loro
inserimento nel database internazionale Material Evidence in Incunabula (MEI). E infatti ormai una
decina d’anni che Regione Lombardia finanzia un censimento degli incunaboli posseduti dalle biblio-
teche lombarde (si calcola circa 12.000 unitd) e quasi 3/4 del totale sono gia stati inseriti in MEI grazie
soprattutto alla cooperazione del Centro di Ricerca Europeo Libro Editoria Biblioteca di Milano che
ha nel tempo affidato tale opera a diversi collaboratori. Questo significa che di poco meno di 9.000
degli incunaboli conservati in Lombardia ora si ¢ certi della identita e collocazione presso le diverse
biblioteche pubbliche e private, grandi o piccole presenti sul territorio. Certo, gli incunaboli italiani
erano gid stati tutti censiti nell Indice Generale degli Incunaboli, un progetto glorioso, le cui origini
risalgono a quasi un secolo fa, ¢ i cui dati, sia pur rivisti e corretti, sono poi confluiti in un altro grande
repertorio internazionale ora a libero accesso sul web, I Incunabula Short-Title Catalogue (integrati an-
che nella versione digitale del Gesamtkatalog der Wiegendyucke, sempre on line). In aggiunta, col MEI
si ottiene una registrazione assai dettagliata dei dati storici che caratterizzano la singola copia (legatura,
miniature, timbri, ex /ibris di antichi possessori, note di lettura) cosi da poter interrogare contempora-
neamente migliaia di descrizioni di incunaboli e da ricondurre la singola informazione all’insieme di
quelle contenute nel database, consentendo inoltre di identificare il singolo volume nel caso di “uscite
non regolamentate dalla biblioteca’, cio¢ di furti....  dati via via ricavati possono perd anche essere usati
in un altro modo, cio¢ per ricostruire la storia e riflettere sulla consistenza del fondo stesso della bi-
blioteca descritto: questo ¢ esattamente quanto viene realizzato con questa bella mostra. Innanzitutto
¢ proposta una presentazione degli aspetti tecnici di che cosa sia un libro a stampa del Quattrocento,
mostrando alcune particolaritd (o “difetti”) dei singoli volumi che consentono di evidenziare questo o
quell’aspetto della sua fabbricazione: preziosa la collaborazione del Museo della Stampa di Lodi che ha
prestato alcuni attrezzi e strumenti del tipografo, certo moderni, ma uguali o assai simili a quelli usati
pit di cinque secoli fa. In secondo luogo, ecco una scelta delle edizioni pit preziose e significative con-
servate dalla Braidense, la “punta dell’iceberg” che illustra la magnificenza di questa vasta collezione
(circa 2.300 pezzi!). Da ultimo un “viaggio” tra le diverse provenienze, cio¢ gli antichi possessori dei
libri oggi qui conservati: molte le istituzioni religiose (soprattutto milanesi ma non solo) i cui beni (tra
cui i libri) furono sequestrati con le soppressioni teresiane, giuseppine e poi anche napoleoniche, ma
significative anche le identita dei singoli proprietari nobili, studiosi, collezionisti. Ho avuto modo di
leggere questo catalogo in anteprima e, oltre a complimentarmi col suo autore Fabrizio Fossati, sono
felice che divenga liberamente disponibile sul web. Infatti, il primo modo per salvaguardare e valoriz-
zare il patrimonio librario antico ¢ farlo conoscere anche al pubblico dei non specialisti. In questo caso
I'impegno del CRELEB (lungamente sostenuto da Regione Lombardia ¢ ora anche dal PRIN 2017
“The Dawn of Italian Publishing”) si ¢ posto proprio il duplice obiettivo di fornire sul web descrizioni
adeguate di questo ingente materiale consultabili e utilizzabili dagli studiosi di tutto il mondo, ma
anche contemporaneamente di permettere a un pilt vasto pubblico di entrare in rapporto con questi
oggetti preziosi e delicati, di conoscerli secondo modalitd non invasive ma di sicuro impatto ed effica-
cia. Non mi resta allora che augurare a tutti buona visita (e buona lettura).

Lucca, 21 dicembre 2019, san Pietro Canisio

Edoardo Barbieri
Direttore del CRELEB — Universita Cattolica del Sacro Cuore di Milano
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Innovazione nel solco della tradizione
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E nella citta tedesca di Mainz che, negli anni’S0 del XV secolo, Johann Gutenberg elabora
la tecnica della stampa a caratteri mobili, introducendo una novita che avrebbe mutato
in modo definitivo il mondo della produzione e della distribuzione del libro. La nascita
di nuove professionalita, l'ampliamento dell’offerta e del mercato libvario, la variazione
del numero e delle abitudini dei lettori sono solo alcune tra le pisi immediate conseguenze
derivate dal lavoro di Gutenberg.

Universalmente noto per la sua Bibbia, generalmente considerata il primo libro a stampa
della storia, Gutenberg in realta si dedico in precedenza alla stampa di alcune grammatiche
latine.

Dopo la Bibbia, e in seguito alla rottura dei rapporti con il suo finanziatore Johann Fust,
tento di proseguire [attivita, trovando pero molte difficolta. Fust formo una nuova impresa
tipografica, associandosi con Peter Schiffer: i due stamperanno circa trenta edizioni, tutte
entro il 1467. A quel punto, pero, la stampa aveva gia iniziato a diffondersi in tutta Europa.

Lincunabolo: innovazione nel solco della tradizione
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Da Mainz la stampa si diffonde rapidamente in tutta la Germania e da li in Europa:
officine tipografiche sorgono a Strasburgo, Colonia, Augusta, Norimberga, Spira e Ulm;
a partire dagli anni’60 del Quattrocento sono attive stamperie olandesi, a pochi anni pis
tardi risalgono le prime edizioni parigine.

Due tipografi di Magonza, Conrad Sweynheym e Arnold Pannartz, formatisi nell officina
di Fust e Schiffer, introducono la stampa in Italia: stabilitisi nel monastero di Santa
Scolastica a Subiaco, forse chiamati dall abate Giovanni Torquemada o invitati da Niccolo
da Cusa, vi impiantarono quella che fu probabilmente la prima tipografia italiana,
dove videro la luce quattro incunaboli stampati tra il 1465 e il 1467; i due in seguito si
trasferirono a Roma. Lars artificialiter scribends si diffuse poi rapidamente nel resto della
Penisola: Venezia, Padova, Milano, Pavia, Firenze, Bologna, Napoli...

Lincunabolo: innovazione nel solco della tradizione
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La produzione del libro era un processo complesso al quale intervenivano, come oggi, diverse
persone con competenze professionali differenti; attorno al torchio lavoravano almeno tre
operai: il compositore allineava i cavatteri metallici formando linee di testo che copiava da
un modello manoscritto o da una precedente edizione a stampa; una volta che la forma
era composta e sistemata nel torchio, veniva inchiostrata da uno dei torcolieri con mazzi
in legno e pelle; infine interveniva il tivatore, che azionava la pressa e imprimeva il foglio.
Accanto a queste tre operazioni base esisteva tutta una serie di altre attivita preliminari
¢ seguenti: dalla produzione della carta all’incisione dei punzoni che servivano per la
fusione dei caratteri in piombo, dalla decorazione con lettere miniate alla legatura dei fogli
a formare un volume, 'industria del libro tipografico era una filiera ben pin complessa
rispetto a quella del codice manoscritto che tuttavia rimaneva il modello imprescindibile.

Lincunabolo: innovazione nel solco della tradizione
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A1l - Bibl. Naz. Braidense, AN. XII. 2 (MEI 02126578)

Marcus Turrrus CICERO, De officiis; Paradoxa Stoicorum; Hexasticha XII Sapientum de titulo Cice-
ronis; HORATIUS FLACCUS, Ad T. Manlium Torquatum, [Mainz], Johann Fust e Peter Schoffer, 1465
GW 6921; 1GI 2884; ISTC ic00575000.

Magonza, 1455: qui vede la luce il primo libro tipografico, realizzato cioe tramite 'utilizzo di singoli
caratteri mobili di metallo che, inseriti all’interno di una forma e inchiostrati, vengono impressi su un
foglio utilizzando un torchio attivato manualmente. Il primo volume interamente conservato della
storia della stampa ¢ una Bibbia ed ¢ il frutto del lavoro di Johann Gutenberg, finanziato nella sua
impresa dal concittadino Johann Fust. Quest’ultimo, a seguito di una disputa legale con Gutenberg
(1468), creera una societd con Peter Schoffer: i due continueranno a stampare libri a Magonza fino
alla morte di Fust. Proprio ai torchi di questa precoce impresa editoriale appartiene questa edizione di
alcune opere di Cicerone.

Lincunabolo: innovazione nel solco della tradizione
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A2 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XIII. 14 (MEI 02126659)

Lucius CAELIUS FIRMIANUS LACTANTIUS, Opera, Subiaco, [Conrad Sweynheym e Arnold Pan-
nartz], 29 ottobre 1465
GW M16541; IGI 5619; ISTC i100001000.

A due tipografi provenienti dalla Germania, Conrad Sweynheym e Arnold Pannartz, dobbiamo I’in-
troduzione in Italia della stampa. La prima tipografia ¢ impiantata nel monastero di S. Scolastica a
Subiaco, dove vennero stampati i primi incunaboli italiani: il De Oratore di Cicerone (senza data) e
l'opera di Lattanzio, primo libro stampato in Italia con I’indicazione della data.

Lincunabolo: innovazione nel solco della tradizione
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A3 - Bibl. Naz. Braidense, B.G. Inc. 16 (MEI 02128364)

Missale Curiense, Augsburg, Erhard Ratdolt, 11 agosto 1497
GW M24364; IGI 6563; ISTC im00658300.

Lo sviluppo della stampa fu strettamente collegato all’utilizzo della carta, che gia a partire dal XIV
secolo iniziava, seppur lentamente, a sostituirsi alla pergamena. Solo una pelle trattata in modo parti-
colare, e quindi piti costosa, era infatti abbastanza elastica e compatta da poter passare sotto un torchio
e sopportarne la pressione; inoltre la pergamena necessitava di una particolare miscela dell’inchiostro
per potcrlo ricevere adeguatamente. Nonostante questo, pur richiedendo una maggior perizia tecnica,
la stampa su pergamena era possibile, come testimoniato, per esempio, dal Canone di questo messale.

Lincunabolo: innovazione nel solco della tradizione
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A4 - Bibl. Naz. Braidense, B.G. Inc. 30 (MEI 02132232)

Breviarium Toletanum, Venezia, Johann Herbort, 14 dicembre 1483
GW 5476; 1GI 2146; ISTC ib01183550.

Pur essendo la carta uno dei fattori di maggior incidenza economica nella produzione del libro a stam-
pa, rappresentando la parte piti considerevole della spesa complessiva, I'utilizzo della pergamena su
larga scala nella stampa di un’edizione avrebbe avuto costi proibitivi. Ecco perché questo era limitato
alla realizzazione di esemplari di particolare pregio.
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AS - Bibl. Naz. Braidense, AL. X. 8 (MEI 02019827)

GREGORIUS IX, Decretales cum glossa, Venezia, Andrea Torresano, Bartolomeo Blavi e Maffeo de Pa-
terbonis, 22 giugno 1482
GW 11465; IGI 4459; ISTC ig00456000.

Il fine del procedimento tipografico ¢ quello della moltiplicazione degli esemplari, della produzione,
e quindi della distribuzione, del maggior numero di copie di un libro nel minor tempo possibile. Dal
punto di vista della tipologia del libro, pero, la stampa non apportd praticamente nessuna innovazione:
i “generi letterari” rimasero sostanzialmente gli stessi, le tipologie testuali le medesime e il manoscrit-
to rimase il modello di riferimentos; i testi di diritto civile o canonico, per esempio, ripropongono la
tradizionale mise en page del genere, scandita in testo principale e glossa, come testimoniato da questa
edizione delle Decretales di papa Gregorio IX.
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A6 - Bibl. Naz. Braidense, AK. X. 19 (MEI 02018110)

Biblia latina, Venezia, Franz Renner, 1480
GW 4241; 1G1 1661; ISTC ib00566000.

Un tipico tratto che evidenzia la continuita tra il modello del libro manoscritto e il libro tipografico ¢
la presenza di un apparato decorativo in genere basato sulla presenza di iniziali riccamente miniate o,
come in questo caso, pit semplici. La volonta che il libro fosse perfezionato con una decorazione una
volta terminata la stampa, magari affidandolo alle mani di una bottega specializzata, si puo facilmente
notare dalla presenza di spazi lasciati appositamente bianchi durante la stampa proprio per accogliere
le iniziali manoscritte o miniate.

Lincunabolo: innovazione nel solco della tradizione
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A7 - Bibl. Naz. Braidense, AP. XVII. 2 (MEI 02127989)

GUILLAUME D’AUVERGNE, De fide et legibus, [ Augsburg, Giinther Zainer, ca. 1472]
GW 11863; I1GI14602; ISTC ig0d0711000.

In alcuni casi I’intervento decorativo pud fornire importanti informazioni di carattere bibliografico:
¢ il caso di questa edizione sine notis per la quale sono state proposte diverse ipotesi di datazione, a
cavallo trail 1469 e il 1476. Nella copia Braidense pero, al termine del testo, I'anonimo decoratore che
ha pazientemente vergato le iniziali e i segni di paragrafo lungo tutto il volume, lascia traccia del suo
intervento: “1472. Deo Gratias™. Questa indicazione permette di stabilire in modo certo che I'edizione
era certamente gid stata stampata entro quell’anno.

Lincunabolo: innovazione nel solco della tradizione
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A8 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XIV. 13 (MEI 02019170)

Missale Romanum, Venezia, Johann Hamman, 13 agosto 1491

GW M24049; IGI 6626; ISTC im00702700.

La presenza di rubriche, cio¢ di titoli o parti del testo messe in risalto tramite I'utilizzo di un inchio-
stro rosso, era un aspetto tipico del libro manoscritto, e viene riproposto anche in quello a stampa.
Per stampare in rosso e nero era sempre necessario un doppio passaggio sotto il torchio ma due erano
le possibili soluzioni: o I'utilizzo di un’unica forma con parti di volta in volta schermate ¢ le altre in-
chiostrate in rosso o in nero, oppure 'uso di due diverse forme con parti di testo che dovevano cadere
esattamente le une affianco alle altre, stampate alternativamente in un colore o nell’altro.

Lincunabolo: innovazione nel solco della tradizione
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A9 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XIV. 20A
Apocalypse, [Olanda?, 1460-1470?]

La silografia, cioe la tecnica di realizzare un’illustrazione tramite I'utilizzo di una matrice lignea incisa
in rilievo, nasce in Oriente ed ¢ attestata in Occidente gia a partire dal XIV secolo quando questo
sistema permette di diffondere una gran quantita di immagini religiose in molti esemplari, portando i

Lincunabolo: innovagione nel solco della tradizione
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misteri della storia della Salvezza nelle case di tutti. Poco a poco dalla singola immagine si passa a interi
racconti per figure (la Passione di Cristo, per esempio, o ’Apocalisse) che iniziano ad accogliere anche
brevi testi intagliati nella matrice stessa: nascono cosi dei veri e propri libretti silografici, blockbooks, la
cui produzione continuera brevemente anche dopo I’introduzione della stampa tipografica.
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A10 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XV. 25 (MEI 02019501)

Biblia, Nuremberg, Anton Koberger, 17 febbraio 1483
GW 4303; IGI 1713; ISTC ib00632000.

Il processo silografico viene adottato in quello tipografico inserendo nella forma, accanto al testo, ma-
trici lignee incise; certo, in alcuni libri di lusso destinati a importanti personaggi I'illustrazione era
affidata ad artisti e miniatori, ma in generale la riproduzione delle immagini avveniva meccanicamente,
esattamente come quella dei testi. Cosi per esempio fu possibile illustrare libri di larghissima diffusio-
ne, come questa Bibbia in tedesco.
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Al1 - Bibl. Naz. Braidense, AI. XIII. 23 (MEI 02016487)

BERNHARD VON BREYDENBACH, Peregrinatio in Terram Sanctam, Mainz, Erhard Reuwich, 11 feb-
braio 1486

GW 5075; IGI2055; ISTC ib01189000.

Nonostante la silografia non permettesse di incidere le matrici a diversi livelli di profondita e che solo
nei secoli successivi la tecnica si sarebbe raffinata attraverso alcune innovazioni, come [’utilizzo di ta-
volette tagliate in senso perpendicolare alle fibre del legno che consentivano di realizzare disegni piu
dettagliati, le illustrazioni potevano raggiungere comunque, anche grazie alla straordinaria abilita degli
artisti incisori, un elevato livello qualitativo e notevoli dimensioni.
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A12 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XVI. 14 (MEI 02019536)

HARTMANN SCHEDEL, Liber chronicarum, Nuremberg, Anton Koberger, 12 luglio 1493
GW M40784; IGI 8828; ISTC is00307000.

In alcune edizioni la presenza delle illustrazioni ¢ particolarmente significativa e la coesistenza tra te-
sto ¢ immagine estremamente ricercata. All’imponente apparato illustrativo del Liber chronicarum
lavord per esempio I'artista di Norimberga Michael Wolgemut (1434-1519) che, assistito dal figliastro
Wilhelm, creo le oltre 600 silografie che permisero di offrire al pubblico un libro in cui parola ¢ imma-
gine sono strettamente connesse. Nella bottega di Wolgemut si sarebbe formato anche Albrecht Direr.
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A13 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XVI. 12 (MEI 02019534)

FRANCESCO BERLINGHIERI, Geographia, [Firenze, Niccolo di Lorenzo, non dopo il 10 settembre
1482]
GW 3870; IGI 1491-1492; ISTC ib00342000.

Oltre alla silografia, esistevano altre tecniche di illustrazione libraria; la principale di queste ¢ la calco-
grafia, cio¢ I'impressione tramite una matrice di metallo, generalmente rame, incisa non pit in rilievo,
ma in cavo. Questa tecnica sara utilizzata con frequenza sempre maggiore a partire dal Cinquecento
ma un suo sporadico utilizzo ¢ attestato anche nella produzione del libro a stampa quattrocentesco, in
particolare nella realizzazione di carte geografiche.
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A14 - Bibl. Naz. Braidense, AP. XVII. 21 (MEI 02128018)

MANUEL CHRYSOLORAS, Erotemata, | Venezia, Adam von Ambergau, ca. 1471]
GW 6701; IGI 2780; ISTC ic00492000.

L’arte tipografica dovette presto affrontare anche il problema della stampa di alfabeti non latini. Il
greco, per esempio, era presente sotto forma di citazione in molte opere di scrittori latini; i primi tipo-
grafi lasciavano dunque lo spazio bianco nel testo, trascrivendo poi la citazione a mano. In un secondo
momento perd, alcuni stampatori iniziarono a dotarsi di caratteri greci: era un alfabeto ancora incom-
pleto, senza spiriti né accenti ¢ in cui alcune lettere erano supplite da quello latino, come testimoniato
dalla prima edizione della grammatica greca di Manuel Chrysoloras, una delle pit diffuse tra le opere
in greco stampate nel XV secolo.
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A1S - Bibl. Naz. Braidense, AN. XI. 54 (MEI 02124311)

Sefer Tehillim (commento di Davip KiMmHI) [Bologna?], Joseph e Nerija, Hayyim Mordecai ¢ He-
zekiah de Venturo, 29 agosto 1477
GW M35937; IGI 8115 = VI E24; ISTC ib00525860.

In alcuni testi, quelli di esegesi biblica per esempio, potevano comparire anche singole parole o intere
frasi in ebraico, riproponendo una situazione simile a quella del greco. Al di I di questi casi, tuttavia,
lungo il XV e per buona parte del XVI secolo, della produzione dilibri interamente in ebraico si fecero
carico intellettuali e imprenditori appartenenti a quelle stesse comunita ebraiche che costituivano il
loro pubblico. I caratteri a stampa ebraici, come gia la scrittura manoscritta, vedevano tre stili princi-
pali (ebraica italiana, sefardita e ashkenazita) e tre tipologie (quadrata, corsiva e semicorsiva). Proprio
un carattere semicorsivo, detto anche Rashi, ¢ utilizzato per la stampa di questa edizioni dei Salmi con
commento.
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A16 - Bibl. Naz. Braidense, AO. XIII. 20 (MEI 02127766)

CATERINA DA SIENA, Epistole, Venezia, Aldo Manuzio, 15 settembre 1500
GW 6222; 1GI 2587; ISTC ic00281000.

L’alfabeto latino invece non ebbe un carattere corsivo fino all’anno 1500: la sua prima apparizione, in-
fatti, fu nell’edizione delle Epistole di santa Caterina pubblicata da Aldo Manuzio a Venezia. La santa,
raffigurata frontalmente con le braccia aperte, regge nella mano destra un libro sul quale si legge “iesu
dolce iesu amore” e nella sinistra, all’interno di un cuore fiammeggiante, “iesus”. Il carattere, inclinato
leggermente verso destra, ¢ ispirato sia alla scrittura corsiva in uso presso le cancellerie dell’epoca quan-
to alla scrittura libraria di Bartolomeo da San Vito, miniatore ¢ copista per Pietro Bembo. Creatore
del carattere fu invece Francesco Griffo da Bologna, abile e raffinato punzonista collaboratore di Aldo
Manuzio gia a partire dagli esordi della sua attivita editoriale (1494-1495).
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A17 - Bibl. Naz. Braidense, AL. IX. 27/2 (MEI 02019704)

JOHANNES REGIOMONTANUS, Kalendarium, Venezia, Erhard Ratdolt, 9 agosto 1482
GW M37456; IGI 5311; ISTC ir00094000.

Perfezionandosi, I'arte tipografica tendera naturalmente a elaborare soluzioni anche per quegli aspetti
per i quali ci si era avvalsi di tecniche proprie della produzione del libro manoscritto. Le pagine saran-
no ornate con iniziali e fregi decorativi non pit realizzati a mano da botteghe o da singoli miniatori,
ma prodotti durante il processo di stampa. La grande iniziale silografica in rosso e la cornice su fondo
nero decorata a intrecci ed elementi fitomorfi rappresentano la nuova tendenza, che si imporra defini-
tivamente nel secolo successivo.
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FRANCISCI PET.EPISTOLE FAMILIARES

0

A18 - Bibl. Naz. Braidense, AK. IX. 8 (MEI 02017511)

FRANCESCO PETRARCA, Epistolae familiares, Venezia, Giovanni e Gregorio De Gregori, 13 settem-
bre 1492
GW M31546; IGI 7569; ISTC ip00399000.

Nei pitt antichi incunaboli il testo dell’opera iniziava direttamente sulla prima facciata della prima
carta; essendo pero i fogli comunemente non ancora protetti dalla legatura, il primo correva il rischio
di essere danneggiato: da qui l'uso, gia dagli anni 70 del Quattrocento, di lasciare una prima carta (o la
prima facciata) bianca. Una volta creatosi questo spazio fu quasi naturale utilizzarlo per fornire infor-
mazioni sul contenuto del libro, probabilmente anche per agevolare il riconoscimento nel magazzino
del tipografo di un’edizione rispetto all’altra, visto che queste si presentavano esteriormente tutte con
una semplice carta bianca: cosi prima a mano poi a stampa, la prima pagina venne ad accogliere il titolo
dell’opera, o quantomeno un’indicazione sul contenuto del libro.
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A19 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XI. 38 (MEI 02018452)

Gracomo FiLirro FORESTI, De claris mulieribus, Ferrara, Lorenzo Rossi, 19 aprile 1497
GW M10959; IGI5071; ISTC ij00204000.

La carta preliminare con le informazioni sul contenuto del libro rimase, nei tipici incunaboli, pit si-
mile a un occhietto che a un frontespizio modernamente inteso: oltre a essere estremamente concisa
e spesso approssimativa nelle informazioni fornite, essa non recd mai per tutto il XV secolo le indi-
cazioni riguardanti il luogo di stampa ¢ il nome del tipografo responsabile della stampa del libro, che
erano piuttosto (se presenti) esplicitate al termine del testo principale. E perd indubbio che il futuro
frontespizio si ispirera alla prima carta dell’incunabolo che, non a caso, sul finire del secolo tendera in
alcuni casi a evolversi verso forme pitt elaborate.
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A20 - Bibl. Naz. Braidense, AI. XIII. 40 (MEI 02016603)

ANGELO POLIZIANO, Miscellaneorum centuria prima, Firenze, Antonio di Bartolomeo Miscomini,
19 settembre 1489
GW M34760; IGI 7959; ISTC ip00890000.

E il colophon il luogo dove I'effettivo produttore del libro pud lasciare traccia di sé, eredita anche questa
del codice manoscritto. Quella del tipografo ¢ perd un’impresa alla quale spesso ¢ associato un logo,
una marca tipografica che compare accanto al nome. In alcuni casi il colophon pud fornire altre ulteriori
informazioni: qui per esempio si dichiara che il testo dell’edizione fu copiato da un manoscritto origi-
nale e che lo stesso fu riconosciuto dall’autore, al quale invece non potranno essere attribuiti eventuali
errori di ortografia.
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A21 - Bibl. Naz. Braidense, AL X. 6 (MEI 02015684)

DECIMUS JUNIUS JUVENALIS, Satyrae; PERSIUS FLACCUS, Satyrae, [ Venezia, Vindelino da Spira,
1473]

GW M15787; IGI 5566; ISTC ij00634400.

Il lavoro del compositore non ¢ dissimile da quello del copista di un manoscritto: seduto davanti alla
cassa che contiene i caratteri, compone il testo sulla base di un esemplare (sia esso un manoscritto o
una precedente edizione a stampa) del quale legge ¢ memorizza una certa porzione; questa procedura,
come gid avveniva per la copia a mano, introduce la possibilitd di un certo numero di errori, dovuti per
esempio all’errata lettura, al salto di porzioni testuali e altro. Diverso questo caso in cui il verso 161
della V Satira di Giovenale ¢ ripetuto quasi identico (“Dave cito hoc credas cupio finire dolores / Dave
cito hoc credas iubeo finire dolores”): non si tratta perd di errore, bensi dell’incertezza della lezione
corretta, fatto che portd probabilmente il tipografo a riportare ambedue le Jectiones; la ripetizione era
peraltro gia presente nella precedente edizione di Vindelino del 1471.

Lincunabolo: innovazione nel solco della tradizione
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A22 - Bibl. Naz. Braidense, AI. XV. 14 (MEI 02016952)

ToMMASO D’AQUINO, Catena aurea super quattuor evangelistas, [Basilea, Michael Wenssler], 1476
GW M46089; IGI1 9516; ISTC it00229000.

Durante I'impressione del foglio potevano verificarsi incidenti anche di tipo meccanico: lo spostamen-
to o il rovesciamento di un carattere era certamente tra i pitt comuni. Pur rappresentando di fatto un

processo produttivo di tipo industriale, nella complessita delle operazioni richieste per la creazione del
libro quella tipografica rimaneva in un certo senso un’arte.

Lincunabolo: innovagione nel solco della tradizione



[ ferri del mestiere: piombo, rame e legno

Frontespizio composto con caratteri
mobili in piombo e legato nella forma
di stampa con spago.
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Caratteri mobili inseriti in un compositoio.
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Matrici silografiche in legno provenienti dalla tipografia Scurati di Milano (fine XIX sec.)






Rari e preziosi:
i tesori della Braidense
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Ogyi si stima che siano giunte fino a noi circa 28.000 edizioni in mezzo milione di copie
stampate durante il XV secolo e che molte altre potrebbero essere andate perdute. Se gran
parte della produzione ¢ in latino, in Italia la produzione in volgare rappresenta circa il
20% del totale: questo é dovuto al fatto che il latino era la lingua adoperata per i testi di
grammatica e retorica, di teologia e di diritto. Anche il volgare pero aveva i propri generi
di riferimento, come i testi a carattere devozionale-popolare o la letteratura cavalleresca;
ampio fu poi il fenomeno dei volgarizzamenti di autori classici o dei Padyi della Chiesa.
Non sempre é agevole determinare quando un’edizione ebbe particolarmente successo e
quando invece ebbe meno fortuna: volumi stampati in un elevato numero di copie e di
largo consumo furono probabilmente meno conservati perché pin volte ristampati, con il
risultato che oggi esemplari di queste edizioni sono paradossalmente particolarmente rari;
altri invece, pins difficili da reperire sul mercato, furono da subito accuratamente conservati,
€ 0gg1l SON0 SOPTAVVISSULL 11 UN NUMEYo maggiore di copie.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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La preziosita di un volume puo essere determinata da svariati elementi: in alcuni casi é il
Jatto che di un’edizione sia sopravvissuto un numero estremamente esiguo di esemplari; in
altri casi ['edizione é particolarmente importante per la sua rilevanza nella storia letteraria
o culturale in generale.

Altre volte ancora é a causa della sua antichita. Infine anche alcuni aspetti specifici della
copia, come la decorazione, il pregio di una legatura o il prestigio del possessore, possono
aumentare notevolmente il valore dell’esemplare. Tutti questi aspetti sono presenti nella
raccolta braidense che fornisce cosi una visione completa della tipologia del libro a stampa

del XV secolo.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B1 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XV. 3%/1 (MEI 02126776)

Biblia latina, Mainz, Johann Fust e Peter Schoffer, 14 agosto 1462
GW 4204; I1GI 1632; ISTC ib00529000.

Monumentale Bibbia stampata a Magonza nel 1462 da Fust e Schoffer. L’impianto ¢ ancora simile a
quello dell’edizione gutenberghiana con la pagina ariosa e le 48 linee di testo disposte su due colonne.
L’esemplare braidense, stampato su pergamena, presenta una ricca cornice decorativa e un’iniziale mi-
niata che rafhigura san Girolamo benedicente.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B2 - Bibl. Naz. Braidense, AO. XVI. 55 (MEI 02127840)

FRANCESCO PETRARCA, Canzoniere e Trionfi, [ Venezial, Vindelino da Spira, 1470
GW M31675; 1GI1 7517; ISTC ip00371000.

Leditio princeps dell’opera in volgare di Petrarca inaugura una tradizione, specificatamente italiana, che
vedra una propensione per il Canzoniere ¢ i Trionfi a dispetto del resto d’Europa, dove invece si affermera
maggiormente la produzione a stampa delle opere latine. L’edizione, priva di commento, fu alla base della
successiva milanese. La copia braidense presenta una sobria decorazione a iniziali rosse e blu alternate.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B3 - Bibl. Naz. Braidense, AO. XVII. 28 (MEI 02127915)

GEORGIUS TRAPEZUNTIUS, De partibus orationis ex Prisciano compendium, Milano, [Filippo Cava-
gni da Lavagna, dopo il 29 ottobre 1471]
GW 10659; IGI1 4215; ISTC igd0155500.

Rarissima edizione, una delle prime stampate a Milano, attribuita sulla base dell’uso dei caratteri tipo-
grafici a Filippo Cavagni, autodefinitosi “artis stampandi in hac urbe primum latorem atque invento-

»

rem.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B4 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XI. 37 (MEI 02126500)

CONSTANTINO LASCARIS, Erotemata, Venezia, Aldo Manuzio, 28 febbraio 1495-8 marzo 1495
GW M17107; IGI 5693; ISTC il00068000.

L’importanza della figura di Aldo Manuzio per la storia dell’editoria ¢ universalmente riconosciuta.
Fondamentale fu il ruolo che ebbe nella diffusione, grazie alla realizzazione di edizioni esteticamente
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o

VERBVM INDICATIVVM ACTIVVM éop
IVGATIONIS PRIMAE VAR YT ONOg
Prxfens,

Verbero.ras.rat.uerberatis duo. uerbes
rentduo.ucrberamus.tisrant,  Praterium
imperfectum Verberabam. bas, bat.uerberabatis duo, .
bant-duo.uerberabamus. tis.bant.
Pratezitum perfectum uerberaui. (. uits
uerberauiftis duo.runt duo.uerberauimus berauir
ftis.runt- Etmedium per pi. ~ Verberaui,
[H.uit,uerberauiftis duo.runt duo. uerbera~
uimus. ftis.runt, Prateritum plufg
petfectum verberaueram.ras.rat.
uerberaueratis duo- rant duo- beraueramus, beraue
ratis.rant, : RS

Etmedium per pi.
Verberaueram,ras.rat.beraueratis duo.beras
ucrantduo.beraueramus. tis.raues
rante  Aoriftusprimus.  uerberaui.ft.beras
uit.uiftis duo.runt duo.uerberavimus.ui-
fis.cunt.  Aoriftus fecundus.ucrberaui. X, beras
uit.ftisduo.runt duo.ucrbcrawm’[hs.
uerunt.  Fuwrum primum,  uerberabo.bis,bit
berabitis duo: bunt duo,uctberabimus, bitis. bunt.

d iin

eleganti e raflinate ma anche filologicamente accurate, della cultura ellenica.
La sua edizione della fortunata grammatica di Costantino Lascaris, per esempio, si distingueva dalle
precedenti per almeno due aspetti: innanzitutto perché si basava su un manoscritto corretto dallo

stesso Lascaris e in secondo luogo perché, per la prima volta, forniva una traduzione latina a fronte del
testo greco.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense

45



46

BIBLIOTECHE RISCOPERTE - AB ARTIS INVENTAE ORIGINE

STORIE DI LIBRI, PERSONE E BIBLIOTECHE MILANESI TRA LE EDIZIONI QUATTROCENTESCHE DELLA BRAIDENSE

POLIPHILO INCOMINCIA LASVA HYPNEROTO
MACHIA AD DESCRIVERE ET LHOR A ,ET IL TEM~
PO QVANDOGLIAPPARVE IN SOMNO DI RITR O~
VARSI IN VNA QVIETA ET SILENTE PIAGIA, DI-
CVLTO DISERTA . DINDI POSCIA DISAVEDVTO,
CONGR ANDE TIMORE INTRO IN VNA INVIA ET
OPACA SILVA.

HYPNEROTOMACHIA POLIPHILIL
AVRORAE DESCRIPTIO.

\

- i s HOEBOIN QVELHOR A MANAN
’{(}j@ﬁ ‘;@‘% do,chela frontedi Matuta Leucothea candi-
QUAANIE NN daua  foragiadalle Oceane unde,le uolubil

/@75/:’;25,‘}5&/541“J ua ,foragiadalle ne unde,le uolubile

AT ; AN\ rotefofpefenon dimonttraua,Mafedulo cum
g?:%f\‘,‘ @‘C@\g gli fuiuolucri caballi. Pyroo primo, & Eoo al-
¢ l,‘ ‘\' 2\ : » [

%
W

_ {;)fr; L7xquanto apparendo , ad dipingere le lycophe
'r'ri’ O }/&__1‘,({"\/;} squadrigedella figlioladi uermigliante rofe, ue
5 = ]1;'.{\)2 lociffimo infequentila,non dimoraua. Et cor

: rufcantegia fopralecerulee& inquiete undu-
lelefueirradiante come crifpulauano.Dal qualeaduenticioin quel pun
&o occiduadauafelang cornuta Cynthia,folicitando gli duicaballi del
uchiculo fuo cum il Mulo,louno cidido &laltro fufco trahéti ad lulti-
mo Horizétadifcriminantegli Hemifperii peruenuta,& dalla puia ftella
aricétareel di fugata cedeua.In quel tempo quado chegli R hiphzi mé-
tierano placidi,necum titarigidecia piulalgente & frigonfico Euro ci
ellaterale fando quaffabondo el mandauagliteneri ramuli &ad iquieta
ze gli mobili feirpi & pétatiivici &debili Cypiri, 8 aduexare gli pliche
uoliuimini,&agitare glilenti falici,& proclinare la fragileabiete fotto gli
cornidi Tauro lafciutant. Quantanel hyberno tempo fpirarefolea. Si-
milmenteeliatabondo Orioneceflando di perfequire lachrymofo, lor
nato humero Taurino delle fete forore.

In quellamedefimahoracheglicolorati fiori dal ueniente figliolo di
Hyperione,el caloreancoranon temeano noceuole, Madelle frefchela-
chrymede Aurorairrorati & fluidi erano &gli uirenti prati. Et Halcyo-
nefopralezquate ondedellatranquilla Malacia & fluftro mare, ad gli fa
buleti litori appariano dinidulare.Dunquealhoracheladolente Hero
& i

BS - Bibl. Naz. Braidense, AO. XIII. 18 (MEI 02127764)

FrRANCEScO COLONNA, Hypnerotomachia Poliphili, Venezia, Aldo Manuzio, 1499
GW 7223; 1GI 3062; ISTC ic00767000.

Considerato il pit elegante libro del XV secolo, 'edizione ripropone 'utilizzo del carattere tondo
romano gid usato per il De Aetna di Pietro Bembo (1496) ma leggermente pit stretto; a questo si
affiancano le raffinate iniziali silografiche, forse frutto del disegno di due differenti artisti, ¢ ben 170
illustrazioni silografiche.
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Finito chelanympha cum comitate blandiﬂimabebbe il fuo ben*
gno fuafo &multo acceptiffimarecordatide schelar azcro.com:fPoha
propera & mifuetiffima leatofe cum gli fui fefteuoli & facetiffimi fimu
lachri jouero fembianti,&cum punicante gene & rubéte bupcgle d.a ho
nefto &ueneriteruborefuffufe aptanafediuolere per omni uia fagftarc
di natura promptaad omni uirtute 8 dar¢ opera a!la honefta petitione”.
Non che prima peroefe potefle czelare& dxao‘retmere alguato cheella
intrinficamente non fufpirulaffe.Ilqualedulciffimo fufgxrulo penetroe
refle@tendo nel intimo del mio,immo futo core, per launiformeconue-
nientia. Qualeadueneadui parimente participati& concordilitui, Ee
ciafcuna cum diuo obtuto refpe&a intrepidulamente,cum quegli lud1:
bondi & micanti ochii, Da fare(Ome)gliadamanti frefi in mille fragmé
ticuli.Cum pie&fummifle uoce,& cum elegantiffimigefti decentemen
tereueritaogni una, ritornoeal fuo folatiofo federe fupra ilferpilaceo fo

lo.Lainitiata operafequendo fellularia. Cum accommodata pronunti
atio=

FRANCESCO COLONNA, Hypnerotomachia Poliphili, Venezia, Aldo Manuzio, 1499 (AO.
XTIL18)

Una delle splendide illustrazioni silografiche del Po/ifilo.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense



BIBLIOTECHE RISCOPERTE - AB ARTIS INVENTAE ORIGINE

STORIE DI LIBRI, PERSONE E BIBLIOTECHE MILANESI TRA LE EDIZIONI QUATTROCENTESCHE DELLA BRAIDENSE

IHERY SALEM-TEMPIVASALOMONIS A,

5
ol

)
@
5

._;___‘
v (s

A\

NS

B6 - Bibl. Naz. Braidense, AM. IX. 61c (MEI 02121920)

Auctoritates de Antichristo, Milano, Filippo Mantegazza e Alessandro Pellizzoni, 6 luglio 1496
GW 2057; IGI 600; ISTC ia00769500.

Unico esemplare conosciuto di una delle due diverse edizioni milanesi che narrano, in 20 brevi capito-
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‘F.‘ WticripAus fatellitce b g~ Tcho entefomerdarop -
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fa codes modo quo peflnus an
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thet vigelimoquarto cepituio.
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£ enin VEHENt IN NOAHINE meo
dicentes ego fum rps 4 multof
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bit iniquitas refrigefcet carites
multom. e fequitur.Zunc
in indea funt fugiant ed montes
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tumcam fucm.&le aure; pagnd
tibue 2 nurrientibug m illis oie
bus 2c.Ltunc plangent fe fu
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#Rolire credeie 4,
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miracsliin quellomodo che ta

ra lup inganando le creawrep

el ben paedicare ccnio pla bo
cha oty po biidecto a Batkeo

al.xr.capitulo molti verano nel

neme mio ¢ drenno “jo fono
xfo e inganarzno molae mol
ri falsi ppbeti fe leuerano con

grandifiimi ingani pero che la-

iniquitate e fpcrabondata ¢ ia
caritaferifrcgera alloa quilli
cheferanto in ivdea fugano i
monti ¢ queli cbe foro fopaael
tecto non fcendeno a tox niu
na coffa 0 caxa fua e quili cke
fono nel campo von toincnoa

tox lalozo gonella maguey 8

quelletemine cke ferene grout
de in quili semi e cbe lactersos
§€ alo22 pidgerano fopwoclo
ro tuti l enibu oc¢ fa tara£ fe
alctio verra che dica avoi cue
ito exfpo el vero meflia nd glie
credetienon andati a vederle

¢ fedirdo le fopaaliteatrio ve

ro nel deferto non li credete pe
ro cbe ferano turtt bomini dia
bolici e foguasi d¢ quefto perfi
do feductoze ne crederent ali fof
falfimiraculi.

Lopitulo.y.
apmgb b

‘,\
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li, la vita e i fatti dell’Anticristo. Il testo, in latino con volgare a fronte, ¢ accompagnato da illustrazioni
silografiche. Sinoti pero la particolare scansione testo (al reczo della pagina)-illustrazione (al verso) che
fa si che alibro aperto immagine e testo non siano mai riferiti al medesimo episodio: forse che I'edizio-

ne fosse originariamente concepita come una serie di tavole singole?
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COMN : Poche Ifmaelera inexilio A
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B— : n ON dice Dio che lucida in§lloss
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A. Di tal comandaméto con foi ram tu uedrai innanzi el wo confpeto

\
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B7 - Bibl. Naz. Braidense, AO. XVI. 33/2 (MEI 02127805)

FEO BELCARI, Rappresentazione di Abramo e Isacco, Bologna, [Caligola Bazalieri, 1496-1498]
GW 3792; IGI 1436; ISTC ib00297500.

Eseguita per la prima volta nella chiesa di Santa Maria Maddalena a Firenze nel 1449 ¢ la piti nota delle

Laudi drammatiche di Feo Belcari (1410-1484), tramandata da moltissimi manoscritti ¢ da una qua-
rantina di edizioni quattro-cinquecentesche a stampa. Si espone 'unica copia nota di questa edizione.
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B8 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XVI. 33/3 (MEI 02126874)

ANDRES DE ESCOBAR, Modus confitendi, [Roma, Stephan Plannck, ca. 1496-1498]
GW 1798; 1GI 522; ISTC ia00676000.

Tra le opere del benedettino portoghese Andrés de Escobar il breve manualetto Modus confitend; fu
certamente la piti fortunata, se ¢ vero che durante il XV secolo ne furono stampate oltre un centinaio
di edizioni, tra le quali quella qui esposta di cui oggi sopravvivono solo 4 copie al mondo.
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B9 - Bibl. Naz. Braidense, AN. IX. 89 (MEI 02125654)

ENSELMINO DA MONTEBELLUNA, Pianto della vergine Maria, [ Venezia, Bernardino Benaglio?, circa
1493]
GW M16803; IGI VI 3678-A = 5639-A; ISTC ie00043200.

Il poemetto, gia ampiamente diffuso dalla seconda meta del XIV secolo in forma manoscritta, ebbe
anche una discreta fortuna nella tradizione a stampa, almeno fino alla fine del XV secolo. Poco si sa
invece dell’autore, se non che fu probabilmente appartenente all’Ordine degli Eremitani di Sant’Ago-
stino. Rarissima edizione, attribuita al tipografo veneziano Bernardino Benaglio, di cui si conservano
oggi solo due copie al mondo.
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B10 - Bibl. Naz. Braidense, AN. IX. 86 (MEI 02125635)

GIROLAMO CASTIGLIONE, Fiore di Terra Santa, Messina, Georg Ricker, 1 dicembre 1491
GW 6175;1GI12559; ISTC ic00251500.

All’interno della ricca tradizione dei libri di viaggio e pellegrinaggio in Terra Santa il Fiore, pur privo
diillustrazioni a differenza di altre opere coeve del genere, si distingue per la sua rarita: delle tre diverse
edizioni (la princeps romana e le due messinesi) si conservano in totale solamente circa una decina di
esemplari.
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B11 - Bibl. Naz. Braidense, AL. XI. 8 (MEI 02019966)

GIROLAMO MANFREDI, Libro del perché, Bologna, Ugo Ruggeri, 4 marzo 1497
GW M20558; IGI 6113; ISTC im00193000.

Girolamo Manfredi fu filosofo, medico e scienziato di scuola aristotelica; componendo in volgare le
sue opere maggiori opto per la scelta di un pubblico ampio e per un taglio volutamente antiaccademi-
co: cosi il Libro del perché, in cui si illustrano le caratteristiche del corpo umano, con la sua articola-
zione in 565 quesiti si configura pill come un’opera a carattere enciclopedico-popolare che come un
trattato specialistico vero e proprio; l'opera fu ristampata pit volte anche nei secoli successivi.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B12 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XVI. 16 (MEI 02126850)

JoHANNES DUNS ScoTus, Quaestiones in Aristotelis Analytica posteriora, Venezia, Simone da Lovere,
2 dicembre 1497
GW 9093; IGI 3587; ISTC id00369000.

Per la legatura ¢ utilizzato un foglio pergamenaceo appartenuto a un codice manoscritto liturgico ver-
gato in scrittura beneventana del XII secolo e ornato con iniziali di gusto ancora squisitamente me-

dioevale.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B13 - Bibl. Naz. Braidense, AL IX. 20 (MEI 02015365)

GIOVANNI MARCHESINI, Mammotrectus super Bibliam, Venezia, Nicolas Jenson, 23 settembre 1479
GW M20819; IGI 6147; ISTC im00239000.

Legatura della seconda metd del XV secolo eseguita probabilmente in Italia settentrionale, con piatti
in marocchino bruno su assi in legno. Una cornice decorata con singole piastrelle e, nello specchio,
una coppia di rettangoli ornati con barrette oblique incrociate. Cinque borchie metalliche circolari per
piatto in origine, di cui tre quelle residue. Tracce di due bindelle.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B14 - Bibl. Naz. Braidense, AO. XVII. 27 (MEI 02127911)

JOHANNES NIDER, Formicarius, Augsburg, Anton Sorg, [ca. 1484]
GW M26845; IGI 6889; ISTC in00176000.

Legatura tedesca della prima meta del XVI secolo in cuoio su assi in legno con decorazione a secco ai
piatti: cornice esterna decorata a rotella con archetti gotici € una cornice interna ornata con viticci. Nel
campo, una classica composizione di ogive giustapposte con un frcgio floreale interno. Residui di due
fermagli, sui quali compaiono scritte in caratteri gotici.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense

57



BIBLIOTECHE RISCOPERTE - AB ARTIS INVENTAE ORIGINE

STORIE DI LIBRI, PERSONE E BIBLIOTECHE MILANESI TRA LE EDIZIONI QUATTROCENTESCHE DELLA BRAIDENSE

MINE SKT 1IN

TERRA V
VENTI

58

— /l R 2 RO
10 GROL(ERII\\\V/ ET AMICORVM. A5
7
\ 4 *

B15 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XIII. 9 (MEI 02122627)

DonaTto Bosst, Chronica, Milano, Antonio Zarotto, 1 marzo 1492
GW 4952; 1GI 2017; ISTC ib01040000.

Preziosa legatura francese della meta del XVI secolo in vitello bruno con decorazione a nastri intreccia-
ti che delimitano un motivo a losanga-rettangolo entro cui spicca una decorazione geometrica: questi
elementi decorativi sono rilevati con pasta di cera di color nocciola. Sottili ed eleganti volute di filetti
con foglie azzurrate nello specchio centrale. Tagli dorati.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B16 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XV. 12 (MEI 02123110)

Trrus Livius, Historiae Romanae decades, Roma, Conrad Sweynheym ¢ Arnold Pannartz, [ca. 1469)]
GW M18470; IGI 5769; ISTC i100236000.

Prima edizione a stampa dell’opera storica di Tito Livio curata dal vescovo umanista Giovanni Andrea

Bussi, collaboratore di Sweynheym e Pannartz per le edizioni romane di classici latini. Esemplare con
titoli rubricati, iniziali in foglia d’oro e tipica cornice su tre lati decorata a bianchi girari.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B17 - Bibl. Naz. Braidense, AI. XV. 2 (MEI 02016828)

AURELIUS AUGUSTINUS, De civitate Dei, Venezia, Giovanni e Vindelino da Spira, 1470
GW 2877; 1GI 969; ISTC ia01233000.

Splendido esemplare della prima edizione veneziana del De civitate Dei; preziosa decorazione, anch’es-
sa di maestranza veneziana, con grande capitale “I” e sottostante “G” con mezzo busto di sant’Agosti-
no nel corpo. Al margine inferiore tondo con san Michele che atterra il demonio. Tipica cornice su tre
lati a bianchi girari.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B18 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XIV. 9 (MEI 02122826)

Missale Ambrosianum, Leonhard Pachel e Ulrich Scinzenzeler, 1 agosto 1486
GW M24197; I1GI 6544; ISTC im00644300.

Lungo il XV secolo vennero stampate sei differenti edizioni di messali per la chiesa ambrosiana. Quella
esposta, la terza, ¢ anche la piu rara: oltre a 2 copie braidensi ne sono infatti conservate solo altre tre.
L’esemplare braidense si distingue per la presenza di una Crocefissione dipinta ad acquarello; si notino
le due figure incappucciate che tengono nelle mani un flagello, probabilmente a indicare la destinazio-
ne del volume proprio a una confraternita di battuti.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B19 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XV. 14 (MEI 02123114)

Jacoro DA VARAZZE, Legendario di sancti (trad. di N1cOLO MALERBI), Venezia, Nicolas Jenson, [tra
il 1 luglio 1475 e il 23 febbraio 1476]
GW M11488; IGI 5037; ISTC ij00174000.

Volgarizzamento (con notevoli aggiunte) della Legenda aunrea realizzato, verosimilmente con la parte-
cipazione di altri e sulla base di volgarizzamenti precedenti, dal monaco camaldolese Nicolo Malerbi
gia curatore della Bibbia in volgare stampata da Vindelino da Spira nel 1471, con la quale egli intende-
va rendere disponibile una “traductione litteral in lingua materna [...] per amor de la universal utilita
de molti”.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B20 - Bibl. Naz. Braidense, Rari Castiglioni 86 (MEI 02128326)

Luiaci PuLct, Morgante maggiore, Venezia, Matteo Capcasa, 16 aprilc 14892
GW M3659910; IGI 8228; ISTC ip01124000.

Leditio princeps del Morgante, contenente i primi 23 canti, oggi perduta, fu stampata a Firenze intorno
al 1478 dalla tipografia impiantata nel convento di San Jacopo a Ripoli; una seconda e terza edizione
uscirono nel 1482. Nel frattempo Pulci aveva composto cinque nuovi canti: il Morgante maggiore vide
cosi la luce nel 1483 ¢ poi nuovamente nel 1489 (anche sc la datazione lascia alcuni dubbi). Tutte le
edizioni del testo sono comunque estremamente rare.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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DANTE ALIGHIERI, Commedia, Milano, Ludovico e Alberto Piemontesi, 1477-1478
GW 7965; IGI 359; ISTC id00028000.

Prima edizione milanese della Commedia, che comprende il commento di Martino Paolo Nibia, detto
il Nidobeato, che a sua volta integrava e approfondiva il commento trecentesco in volgare del bologne-
se lacomo della Lana; proprio questa scelta fu determinante per I'imporsi del testo dantesco in area

lombarda. Il prezioso esemplare braidense, stampato su pergamena, presenta anche sporadici disegni
coevi a carattere astronomico.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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PIATTINO PIATTI, Libellus de carcere et alia carmina, [Milano, Antonio Zarotto, ca. 1485]
GW M33961; IGI 7866; ISTC ip00776000.

Pocta-soldato legato alla corte sforzesca, Piattino Piatti fu umanista e letterato di modesta fama; le edi-
zioni milanesi delle sue opere sopravvivono in pochi esemplari, tra i quali quello qui esposto (compren-
dente anche una rarissima edizione del secolo successivo dello stesso Piatti) che reca alcune correzioni
manoscritte di mano cinquecentesca.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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GRATIANUS, Decretum, Venezia, Nicolas Jenson, 28 giugno 1474
GW 11354; IGI 4391; ISTC ig00363000.

Prima raccolta di diritto canonico, compilata tra il 1140 e il 1142 dal monaco camaldolese Graziano,
che riuni le decisioni dei concili in materia giuridica separandole dalla teologia. Prezioso esemplare
delleditio princeps veneziana con illustrazione acquarellata realizzata in area veneta. Volume prove-
niente dal convento francescano osservante di Santa Maria in Campo di Binasco.

Riguardo a questo esemplare si veda anche la scheda a cura di Chiara Ponchia alla pagina 139.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B24 - Bibl. Naz. Braidense, AI. XV. 20/2 (MEI 02017222)

GRATIANUS, Decretum, Venezia, Nicolas Jenson, 1477
GW 11357; IGI 4395; ISTC ig00366000.

Siespone la seconda edizione veneziana, sempre dai torchi di Nicolas Jenson:I’esemplare ¢ impreziosi-
to da una splendida vignetta miniata e da una iniziale decorativa a fregi fitomorfi. Lo stile ¢ la tipologia
dell’illustrazione permettono di ricondurre I’esecuzione della decorazione all’ambito veneto.
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B25 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XIII. 39 (MEI 02126709)

ROBERTO VALTURIO, De re militari, [ Verona], Giovanni di Nicolo, 1472
GW M49412;1GI 10114; ISTC iv00088000.

Editio princeps della nota opera di trattatistica militare contemporanea, a cui seguiranno altre due edi-
zioni, entrambe impresse nel 1483 (di cui una perd in volgare). Fu inoltre il primo libro a contenere
illustrazioni di carattere tecnico, i disegni delle quali sono stati attribuiti al medaglista veronese Matteo

de’ Pasti.
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B26 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XI. 22 (MEI 02122358)

NiccoLO PEROTTIL, Rudimenta grammatices, Milano, Leonhard Pachel e Ulrich Scinzenzeler, 30 set-

tembre 1480
GW M31180; IGI 7458; ISTC ip00318000.

Diftusissimo testo di grammatica, che vide oltre 130 edizioni a stampa durante il XV secolo a partire
dalla princeps romana del 1473. La mise en page del testo aiutava nella memorizzazione, per esempio,
delle liste dei paradigmi verbali. Rara edizione, con parecchie annotazioni marginali, di cui si conser-

vano solo 5 copie al mondo.
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B27 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XIV. 24 (MEI 02122941)

G10VANNI CRASTONE, Lexicon Graeco-Latinum, [Milano], Bono Accursio, [non dopo il 1478]
GW 7812; IGI 3250; ISTC ic00958000.

La prima edizione del Lessico del monaco camaldolese piacentino Giovanni Crastone ¢ un grande iz
folio con i lemmi greci e latini disposti su due colonne. Fu il piti autorevole dizionario lungo tutto il

Quattrocento. Il rapporto tra Crastone e Bono Accorso porto inoltre alla pubblicazione di un salterio
greco e alla traduzione in latino degli Erotemata di Laskaris.
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B28 - Bibl. Naz. Braidense, AK. IX. 31 (MEI 02017706)

ALFRAGANUS, Compilatio astronomica, Ferrara, Andrea Belfort, 3 settembre 1493

GW 1268; IGI 351; ISTC ia00460000.

Scienziato iraniano vissuto nel IX secolo, la sua opera ¢ un sommario dell’ Almagesto di Tolomeo. Un’u-

nica edizione quattrocentesca a stampa, a cui ne seguiranno invece diverse nei secoli successivi.
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B29 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XI. 40 (MEI 02018454)

HIERONYMUS BRUNSCHWIG, Das buch der Cirurgia, Strasbourg, Johann Griininger, 4 luglio 1497
GW 5593; IGI 2182; ISTC ib01225000.

Opera dal taglio manualistico, la prima in lingua tedesca, che fornisce informazioni per il trattamento
medico-chirurgico di fratture, amputazioni e ferite, in particolare causate da armi. L’edizione ¢ accom-
pagnata da illustrazioni silografiche, alcune piuttosto suggestive, molte delle quali pero ripetute piu

volte nel corso del testo.
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B30 - Bibl. Naz. Braidense, AL. X. 28 (MEI 02019910)

Herbarius latinus, Passau, [ Johann Petri, 1485]
GW 12270; IGI 4672; ISTC ih00064000.

Terza edizione dell’erbario edito una prima volta a Magonza (1484) ¢ lo stesso anno a Spira. Splendido

esemplare con silografie acquarellate e parecchie annotazioni, di diverse mani coeve, sia in latino che in
tedesco. Il volume ¢ impreziosito da una legatura, anch’essa coeva, di area germanica.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense

73



74

BIBLIOTECHE RISCOPERTE - AB ARTIS INVENTAE ORIGINE

STORIE DI LIBRI, PERSONE E BIBLIOTECHE MILANESI TRA LE EDIZIONI QUATTROCENTESCHE DELLA BRAIDENSE

R

B31 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XV. 23 (MEI 02019498)

CrLauDp1Us PTOLEMAEUS, Cosmographia, Ulm, Lienhart Holle, 16 luglio 1482
GW M36379; I1GI 8183; ISTC ip01084000.

Prima edizione stampata in Germania dopo le precedenti italiane. L'opera, di enorme interesse per gli
studi geografici, ¢ in questo caso arricchita da 32 mappe realizzate con la tecnica silografica, in questo
esemplare magnificamente acquarellate.
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B32 - Bibl. Naz. Braidense, Al X. 30 (MEI 02015808)

KONRAD VON MEGENBERG, Buch der Natur, Augsburg, Johann Schonsperger, 24 maggio 1482
GW M16431; IGI 5617; ISTC ic00844500.

Traduzione libera del De natura rerum del domenicano Tommaso di Cantimpré. L’opera ¢ tramandata
da numerosi manoscritti e da 7 differenti edizioni a stampa. Esemplare raro e con illustrazioni acqua-
rellate.

Rari e preziosi: i tesori della Braidense
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B33 - Bibl. Naz. Braidense, Al IX. 15 (MEI 02015348)
Avrte dell abbaco, Treviso, Michele Manzolo, 10 dicembre 1478
GW 2674; 1GI1 906; ISTC ia01141000.

Primo vero libro per I’insegnamento della matematica commerciale. Rivolto principalmente agli inse-
gnanti piuttosto che agli studenti, tratta principalmente di tecniche pratiche di calcolo pur non evitan-
do di introdurre i concetti e le funzioni aritmetiche di base. L’edizione non fu in seguito ristampata.
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B34 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XIV. 6 (MEI 02019142)

Lupovico MARIA SFORZA, Grida, [Milano, Filippo Mantegazza, non prima del 29 ottobre 1494]
GW M41956; IGI 8959; ISTC is00487400.

Grida con cui Ludovico Maria Sforza concedeva un’amnistia a tutti gli “imputati, seu inquisiti vel
condemnati [...] pur chel non sii criminis lese maiestatis ne de sacrilegio ne de morte de homini actual-
mente sequita’. Unico esemplare al mondo.
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Spesso un volume reca su di sé i segni della propria storia; note di possesso, timbri ed ex
libris possono fornire indicazioni su chi ha posseduto il libro, in una pin o meno lunga
catena di tracce che giunge fino a noi. Riconoscere e interpretare questi segni permette di
ricostruire la storia dell’esemplare, cioé i vari passaggi da una raccolta libraria all’altra
attraverso i secoli. La citta di Milano era gia in epoca Rinascimentale ricca di biblioteche,
alcune di nobili e intellettuali, ma per la maggior parte conservate all interno delle mura di
conventi e monasteri. A partive dagli anni "80 del XVIII secolo, a seguito delle soppressioni
delle corporazioni ecclesiastiche decretate da Giuseppe II e proseguite poi sotto il regime
napoleonico, molti fondsi librari di conventi soppressi confluirono nella neonata biblioteca
Braidense, che si arricchi anche di importanti collezioni private. Lo studio delle provenienze
permette, sia pur solo virtualmente, una parziale ricostruzione di queste raccolte.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C1 - Bibl. Naz. Braidense, AL IX. 5 (MEI 02015308)

FRANCESCO P1azzA, Opus restitutionum, usurarum, excommunicationum, Venezia, Johann von Kéln
e Johann Manthen, 25 marzo 1474
GW M00828; IGI 7842; ISTC ip00755000.

Provenienza: Vigevano, Convento di Santa Maria delle Grazie; Milano, Convento di Sant’Angelo.

La raccolta braidense, nel suo assetto attuale, ¢ formata da volumi che hanno ‘viaggiato nel tempo ¢
nello spazio’ passando di mano in mano fino a oggi, la storia dei quali ¢ in parte ricostruibile grazie
allo studio delle tracce che questi passaggi hanno lasciato sui libri stessi. Una nota manoscritta, che in
realta ne sovrascrive una precedente, ci informa che questo volume fu rubato “in eglesia s[anc]tae ma-
riae Gratiarum Viglevani’, convento francescano sorto nel 1470: la nota, vergata da un certo Giovanni
Ferrario, ¢ datata 1633. Il volume passo poi a un altro convento francescano milanese, per giungere
infine alla Biblioteca Braidense.
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BIBLIOTECHE RISCOPERTE - AB ARTIS INVENTAE ORIGINE

STORIE DI LIBRI, PERSONE E BIBLIOTECHE MILANESI TRA LE EDIZIONI QUATTROCENTESCHE DELLA BRAIDENSE

Bonus. Accurfius, Pifans ufro Litteratifliimo'ac grauiffimo Iouni Fr3
~ cifco turrianoducali quaftori falutem plurimam dicit.

Nemo poteft mea fentetia fatis eruditus exiftimari apud noftros homiés.
ubi cognitionem graca litceraturx ignorauerit. At eidcire quomodo
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C2 - Bibl. Naz. Braidense, AL XIII. 2 (MEI 02016370)

G10VANNI CRASTONE, Lexicon Graeco-Latinum, Vicenza, Dionigi Bertocchi, 10 novembre 1483
GW 7813; IGI 3253; ISTC 3253.

Provenienza: Milano, Convento dell’ Immacolata Concezione.

Dal convento cappuccino dell’Immacolata Concezione, situato in Porta Orientale, proviene il volu-
me esposto, come testimoniato dal timbro raffigurante la Vergine con legenda “Loci Concep|tionis]
Capuc[cinorum] Mediolan[i]”. Accanto, un altro timbro ellissoidale raffigurante la Madonna con il

Bambino, con tutta probabilita dello stesso convento.
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C3 - Bibl. Naz. Braidense, AL. XIV. 24 (MEI 02108506)

G1acoMo FiLirro FORESTI, De claris mulieribus, Ferrara, Lorenzo Rossi, 19 aprile 1497
GW M10959; IGI 5071; ISTC ij00204000.

Provenienza: Milano, Convento di Santa Maria al Giardino.

Volume appartenuto al convento di Santa Maria al Giardino, di cui reca i timbri apposti su diverse car-
te; il sito fu acquistato dal nobile Giovanni Rodolfo Vismara tra il 1452 e il 1453, inizialmente per la
predicazione dei francescani e non per la costruzione di un convento vero e proprio. Dopo la parziale
distruzione del convento di Sant’Angelo fuori le mura nel 1527 nel corso delle operazioni di guerra
imperiali, i frati pensarono di trasferirsi momentaneamente a Santa Maria al Giardino, lungo la via per
Porta Nuova, e di edificare li un nuovo convento, poi soppresso nel 1810 ¢ demolito nel 1865.
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Santa Maria della Passione, canonica dei regolari lateranensi situata in Porta Orientale, fu

fondata nel 148S grazie alla concessione di alcuni beni da parte del protonotario apostolico,
poi vescovo di Mitilene, Daniele Bivago; tra questi primi donativi anche una sessantina
di libri, che costituirono il primo nucleo della biblioteca. Nel XVIII secolo la canonica
risulta possedere beni anche nei territori circostanti (Monza, Missaglia, Cagliano). Con la
soppressione del 3 ottobre del 1782 molti volumi giunsero alla Biblioteca Braidense.
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C4 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XIII. 8 (MEI 02122625)

Prus 11, Epistolae in Pontificatu editae, Milano, Antonio Zarotto per Giovanni da Legnano, 31 maggio
1481
GW M33685; IGI 7788; ISTC ip00725000.

Provenienza: Daniele Birago; Milano, Canonica di Santa Maria della Passione.
Nota di dono del volume da parte di Daniele Birago, protonotario apostolico e poi vescovo di Miti-

lene, che nel 1485 offri gratuitamente ai Canonici Regolari Lateranensi alcuni beni perché potessero
fondare la canonica di Santa Maria della Passione.
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CS - Bibl. Naz. Braidense, AL. XVI. 29 (MEI 02121600)

NicoLras DE ORBELLIS, Compendium in mathematicam, physicam et metaphysicam, Bologna, Henri-
cus de Harlem e Matteo Crescentino, 31 marzo 1485.

GW M28104; IGI 7016; ISTC i000073000.
Provenienza: Franciscus de Merano; Milano, Convento di San Vittore all’Olmo.

Al margine superiore della prima carta, una nota manoscritta di mano cinquecentesca: “ad usu[m]
f[ratr]is fra[n]cisci de Merano ordinis mino[rum] regularis obs[ervantiae] provinciae M[edio]l[an]i”.
Piu sotto, di mano piti tarda: “Capucino[rum] S. Victoris Mediol”, relativa al convento di San Vittore
all’Olmo, fondato nel 1542 nei Corpi Santi di Porta Vercellina.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C6 - Bibl. Naz. Braidense, AL. X. 13 (MEI 02019836)

MARSILIO FICINO, Platonica theologia de immortalitate animorum, Firenze, Antonio di Bartolomeo
Miscomini, 7 novembre 1482
GW 9881; IGI 3867; ISTC if00157000.

Provenienza: Milano, Convento di Santa Maria del Paradiso; Milano, Convento di San Carlo.

1l timbro del convento di Santa Maria del Paradiso, casa del Terz’ Ordine maschile francescano situata
lungo I'attuale corso di Porta Vigentina, ¢ stato sovrascritto e integrato con nota manoscritta sotto-

stante “PP. Carm[elitarum] Discalceat[orum]” a segnalare il passaggio ai Carmelitani Scalzi, con tutta
probabilita al Convento di San Carlo.
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C7 - Bibl. Naz. Braidense, AIL. XI. 9 (MEI 02015937)

LEO I, Sermones, [Roma, Giovanni Filippo de Lignamine, prima del 21 settembre 1470]
GW M17804; IGI 5723; ISTC il00128500.

Provenienza: Milano, Collegio Gesuitico di Brera.

Arrivati a Milano su invito di Carlo Borromeo, i Gesuiti si insediarono anche a Brera, nell’ex convento
degli Umiliati, dove aprirono il loro Collegio. Questo era naturalmente munito di una grande biblio-
teca “provveduta di gran numero di volumi commendevoli per la rarezza e per 'unione delle edizioni
pil insigni”, come ebbe a commentare Serviliano Latuada nella sua Descrizione di Milano. Con la sop-
pressione della Compagnia di Gesui (1773) la biblioteca fu incamerata dallo Stato di Milano, venendo
a formare il primo nucleo dell’attuale Biblioteca Nazionale Braidense.
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C8 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XII. 17 (MEI 02018642)

MARCUS ANNAEUS LUCANUS, Pharsalia, Brescia, Giacomo Britannico, 2 maggio 1486
GW M18829; IGI5818; ISTC il00301000.
Provenienza: Giovanni Maria Bidelli; Milano, Collegio Gesuitico di Brera.

Alcuni dei volumi che facevano parte della biblioteca gesuitica erano stati donati da Giovanni Maria

Bidelli, giurista e figlio del tipografo ¢ libraio Giovanni Battista (ca. 1580-1654). Il legato ¢ testimo-
niato dalla nota coeva.
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C9 - Bibl. Naz. Braidense, AN. X. 79 (MEI 02126131)

DoMmEeNIco CAVALCA, Specchio di croce, Milano, [Antonio Zarotto], 1 settembre 1484
GW 6419; IGI 2643; ISTC ic00346000.
Provenienza: Milano, Casa professa di San Fedele.

La casa professa (domus proféssa o professorum) era la residenza dei religiosi addetti ai ministeri aposto-

lici. La casa di Milano fu istituita nel 1567 presso la chiesa di San Fedele che, troppo piccola e modesta,
fu immediatamente ricostruita. Dalla biblioteca della casa proviene la rara edizione esposta.
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C10 - Bibl. Naz. Braidense, AL IX. 29 (MEI 02015400)

BARTOLOMEO DA SAN CONCORDIO, Summa de casibus conscientiae, Venezia, Niccolo Girdardengo,
12 maggio 1481
GW 3456; IGI 1270; ISTC ib00174000.

Provenienza: Milano, Casa professa di San Fedele.
Bella cornice miniata ornata a motivi fitomorfi e iniziale su fondo in foglia d’oro. Al margine superiore

della carta, poi asportato, era probabilmente vergata una nota di possesso; ora invece ¢ possibile leggere
quella che compare alla carta seguente, relativa alla casa professa dei Gesuiti di Milano.
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C11 - Bibl. Naz. Braidense, AN. X. 82 (MEI 02126135)

ERMETE TRISMEGISTO, De potestate et sapientia Dei, Venezia, Damiano Gorgonzola, 10 maggio 1493
GW 12314; IGI 4688; ISTC ih00081000.

Provenienza: Milano, Casa dei novizi San Girolamo.

Prima parte del Corpus Hermeticum, una raccolta di scritti a carattere filosofico, religioso ed esoterico
di epoca tardo ellenistica, tradotti da Marsilio Ficino. Il volume proviene dalla biblioteca della Domsus
Probationis, la casa dei novizi gesuiti milanese, isituita nel 1668 e mantenuta fino alla soppressione

della Compagnia.
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C12 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XI.53 (MEI 02126532)

Prus 11, Epistolae in Pontificatu editae, Milano, Antonio Zarotto, 25 maggio 1473
GW M33684; I1GI7787; ISTC ip00724000.

Provenienza: Petrus de Cavenago; Milano, Abbazia di Santa Maria di Chiaravalle.

Abbazia cistercense fondata direttamente da san Bernardo (XII secolo) come diretta filiazione dell’Ab-
bazia di Citeaux. Il volume, prima di passare alla biblioteca dell’Abbazia, appartenne a un Pietro di
Cavenago, studente “artium et medicinae”, come testimonia una nota di possesso datata 1490 apposta
al recto della prima carta del volume. L’abbazia comprendeva anche uno scriptorium.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C13 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XII. 8 (MEI 02126591)

Trtus LuCRETIUS CARO, De rerum natura, Verona, Paul Fridenperger, 1 ottobre 1486
GW M19142; IGI 5866; ISTC i100333000.

Provenienza: Milano, Convento di Santa Francesca Romana.
Convento maschile degli agostiniani scalzi, fondato nel 1629 a seguito di una donazione da parte del

conte Carlo Francesco Serbelloni. Il convento fu poi soppresso nel 1799 (permane oggi la parrocchia
in Porta Venezia). Nota di possesso datata 1702.
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C14 - Bibl. Naz. Braidense, AL. XIV. 34 (MEI 02108532)

PaoLo VENETO, Expositio super octo libros Physicorum Aristotelis et super commento Averrois, Venezia,
Gregorio De Gregori, 23 aprile 1499

GW M30298; 1G17339; ISTC p00217000.

Provenienza: Milano, Convento di Sant’Angelo.

Un nucleo significativo di volumi antichi ¢ pervenuto alla Biblioteca Nazionale Braidense dal convento
francescano di Sant’Angelo di Milano. I francescani avevano gia eretto, a partire dal 1421, un convento
fuori dalle mura della citta; costretti ad abbandonarlo a causa di un incendio provocato dalle truppe
spagnole nel 1527, fu loro concesso di edificarne uno nuovo a partire dall’anno successivo, questa volta
entro le mura di Porta Nuova. Il convento fu poi soppresso nel 1810. I volumi sono contrassegnati da
timbri e spesso da note manoscritte apposte ai tagli, ma molto materiale prezioso ¢ tutt’ora conservato
nel convento, dove dalla seconda meta del Novecento ¢ attiva un’importante biblioteca dedicata al
francescanesimo.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C15 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XVII. 33 (MEI 02127716)

GUALTERUS BURLAEUS, Expositio in Aristotelis Physica, Venezia, Johann Herbort, 15 aprile 1482
GW 5775; 1GI 2268; ISTC ib01303000.

Provenienza: Milano, Convento di Sant’Angelo.
Esemplare che faceva parte della biblioteca del Convento di Sant’Angelo, come attestato da diversi

timbri apposti alle prime carte. Bella iniziale decorativa su fondo in oro, con il trigramma di Cristo in
sole raggiante.
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C16 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XVI. 8 (MEI 02123441)

ANGELO DA CHIVASSO, Summa ange[im de casibus conscientiae, Chivasso, Giacomo Suigo, 13 maggio

1486
GW 1923; IGI 559; ISTC ia00713000.

. b
Provenienza: Milano, Convento di Sant’Angelo.
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Splendida decorazione con Angelo da Chivasso che regge un cartiglio, a sinistra, ¢ una iniziale abitata
da san Francesco che si prolunga in una cornice decorativa a motivi vegetali ad abbracciare I'intera
pagina: lungo il margine esterno compaiono figure di putti, al margine inferiore una Madonna con

Bambino e un angelo.
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C17 - Bibl. Naz. Braidense, Al X. 33 (MEI 02015818)

ARISTOTELES, De animalibus, Venezia, Johann von Koln e Johann Manthen, 1476
GW 2350; IGI 803; ISTC 12a00973000.

Provenienza: Iulianus Bardius (?); Milano, Biblioteca del Collegio barnabita di San Barnaba.

I Chierici Regolari di san Paolo decollato, approvati da papa Clemente VII con breve del 18 febbraio
1533, fecero formale ingresso nell’antica chiesa di San Barnaba in Brolio a Milano il 21 ottobre 1538,
e vi si stabilirono definitivamente nel 1545. La chiesa fu ricostruita completamente ¢ accanto ad essa
sorse un edificio a due piani, che fu in origine casa generalizia della congregazione e poi sede del colle-
gio e delle scuole da loro gestite. Una nota manoscritta, di mano settecentesca, attesta la provenienza
del volume dalla Biblioteca del Collegio, mentre a una mano cinquecentesca ¢ da attribuirsi la nota al
margine superiore.
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C18 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XVII. 28/2 (MEI 02127710)

AMBROGIO DA CORA, Defensorium ordinis Heremitarum S. Augustini, [Roma, Georg Herolt, 8 di-
cembre 1482]

GW M21530; IGI 437; ISTC ic00877000.

Provenienza: Milano, Biblioteca del Collegio barnabita di San Barnaba.

Volume miscellaneo, comprende anche un’altra opera di Ambrogio da Cora, proveniente dal Collegio
di San Barnaba ¢ ornato da preziose iniziali miniate.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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Alla meta del XVI secolo i chierici regolari di San Paolo, detti Barnabiti, si insediarono
nella chiesa, gia attestata nel X1V secolo, dedicata a santAlessandro Martire, assorbendo
anche alcune proprieta circostanti. Con la concessione in perpetuo del 1589, i Barnabiti
iniziano a costruire una nuova chiesa, la cui prima pietva fuu posata nel 1602.

I progetto prevedeva anche [edificazione di un collegio, che fu realizzato a partirve dal
1663. Con la soppressione degli ordini religiosi, il Collegio fu sottratto ai Barnabiti nel

1810 e ['edificio accolse le scuole Palatine e il liceo di Breva; tuttavia i Barnabiti riottennero
il Collegio qualche anno piss tardi, nel 1825.
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Coll. €. Alexandrim Zebadia

C19 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XII. 3 (MEI 02018481)

GUILLAUME DURAND, Rationale divinorum officiorum, Strassburg, [tipografo del Jordanus da Que-

dlinburg = Georg Husner ?], 1484
GW 9126; IGI 3634; ISTC id00428000.

Provenienza: Milano, Biblioteca del Collegio barnabita di Sant’Alessandro.

Collegio barnabita eretto durante la seconda meta del XVII secolo a seguito della concessione all’ordi-
ne della contigua chiesa di sant’Alessandro, nei pressi dell’odierna piazza Missori, avvenuta nel 1589.
Un timbro epigrafico a inchiostro nero attesta la provenienza dell’esemplare dalla biblioteca del Col-

legio.
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C20 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XIII. 34

LUCIANUS SAMOSATENSIS, Dialogi; Epistolae, Firenze, [Lorenzo d’Alopa], 1496
GW M18976; 1GI 5834; ISTC i100320000.
Provenienza: Carlo Bossi; Milano, Biblioteca del Collegio barnabita di Sant’Alessandro.

Carlo Bossi (1572-1649), erudito barnabita, raccolse una cospicua biblioteca che dono poi al Collegio

di Sant’Alessandro; i volumi provenienti dalla sua raccolta personale sono contrassegnati da un timbro
epigrafico come quello apposto al margine inferiore di questo esemplare.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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Melany
PROHOEMIVM
snlibro-de ninnculo fpiritus:& in Tibro de minifterio natura qué feeityparcus  quo trafat de tribus
fpzciebus fcientix magicalis:ui {clicer de fortilegio:preftigio & maleficio. Sortilegium eft rertiafpe
cies de numero principalium magicarum que fit per perbain colleione oflium mortnorum : qu
multipliciter 2 peffimis hominibus exercetur.Preftigium eft delufio fenfnam hamanomm que fa-
cit apparere de feftuca tiabem & de calamo colubrum uel ferpepten:& deprafente g fit ablens : &
de fedente @ firambulans. Maleficiam ef fafcinatio nirium animalis ftupefatta wimq rei priuds fim
pliciter uelad terapus.Sed {uis periftas artes magicas poffit haberi aliqualis cognitio futurorum:ta
men fub excellentioti modo per {cientiam ftellarum habetnr futurorm cognitio ueritatis.{per re-
nelationem intelligentiarum mediante ccelo quibus omnia funtnota : ut dicit phylefophus primo
de coelo wifuali. Separatis & coelo nihil eft occaltum & ultimum texribiliam quomodo participant
creatucis.Nec eas.fintelligentias contingit fallere nec falli.fecundo meshaphyfice declardte phylo.
fopho. Veritate ipfanempe ftellarum fcientia eft radix:& ommnes alias xllmpiuam in effe@u teﬁe ?'hc -1L¢\7'\r
bit in libro fuo deimaginibus autoritate Ariftoific dicente. Q wa ficur nd eft motus corpori anima
carenti fiec nita animaro cotpori nifi per cibum quo adaptatur & dirigitur: fic non eft radix alicuius
fapientiz fi aftrologia fuerit uacuata . Et hoc tantum de fecundo cum dicit. 'Adhocut diuerfarum
egritudinum &c.De tertio & ultimo cam dicit.Q noniam alterabilis eft & eadem ipfa natara fecun
dum afpettus & coian Fones corporum fapetioram.In quibus werbis fnorum diftorum caufam in.
finnat concludendo quia motus pasticulatis nature a coelefti corpore dependet ficut effeftus apro.
s+ prio mouente metheororum primo declatante phylofophica ueritare inguit.Ex pcceﬂ'xme mundus S
ifte inferior ctiguus eft fuperionbus lationibus uti omuis virtus gubernerur exinde.Et Hermes pri hevn é{
mo de fpeculis & de luce. Moralinm uirrutum & omnivm coeleftia funt cavia . Et Albumafarmmter- fj{paniar
tio libro fuz aftrologie. Q uicquid in mido ifto nafcitur & ocaditfignorum & ftellarum motum
confequitar tang caufam efficienrem. Alterabilis eft ipfa natura ex coninnétione & a‘pectu corporit
faperioram quia cam ompe indiniduum tand animalium que mineralium & planetarum fit com.
pofitum ex quattuor eleméntis que augmentum & diminutionem & conuetfionem adinuicem re-
cipiunt corum qualitatibus ccelefti corpore mediante:quia per motum frellarum & olanetarum [o.
elementa fit motus eorum:& eorum corruptionis & compofitionis receptio: ut dicit Albumafaz
duétotio maiori differentia quinta in reprobatione rertia fepte . Signa & planeta fignificat
fupereffe elementorum & eorum cormptionis & compofitionis indiuiduis nutu dei. Alteratur ipfa \ ) :
natura fecidum mutationem ftellaram in longitudine & laritudine radiando:at Ioannes damatce- 30‘"“"/ monafetrnes
nusin libro fito feparatorum fermonum dicebat. Secundum mutationem ftellarum in lon gitudine ¢,
& latitudine nitia & natura confuetndines mutantur.Et Arifto.fecundo de generatione dicebat.Se Am“’
cundum afcenfum & receffum planetarum paralellum obliquum proprie fiunt generationes & cor- %
ruptiones.Et hyppoctas tertiz particula infgatcbat.Muutions temporum fubaudi qua fluntex mu %y‘ﬂ’”‘w
ratione ftellarum maxime generdt morbos &c. Alteratur jgfa natura ex neceffirate coeleftinm actio.
3 nis . Nam minima frellarum fixarum maior eft tora teria. Et ftella in ceelo eft uelut punctus:ut dicit
- Alphagranus differétia quarta.Sed cam fint innumerabiles frellee coeli & encia fub quinta eucia fint
ut minima refpecine & etiam modicum ignis uel aque frigid alteret corpora noftra cum nuls
1afit propostio quantiratis quanto magis & tota ceeli difpofitio alterabit.Et hoc eft quod dicit Her.
mes. Alterabilis eft ipfa natura fecundum afpeétus & coniunctiones corporum fiperiorum. Volen.
tesigitur ad medicinalem fcientiam deuenire:oportet utin aftrorum feientia eorum elenent inteile
Gum.Premittitur ergo ifte tractatus qui dicitur {phaera mundi & principiorum nauicula per quam
denenimus ad maiora.In ifto autem tractatu ficuri & i aliis libris quartuor caufée principales requi
runtur.f.caufa materialis:caufa efficiés:caufa formalis:& caufa finalis. Caufa materialis fine fubiectit
eft ipfum corpus cceleftz compofitum ex omnibus fpharis:quiaillud eft fubiettum in faétia: in cu
ius paffionibus & proprietatibus inquisitur in illa.Caufa efficiens fuit Ioannes de factobufco:qui ex
diuerfis dictis phylofophi & aliorum aftrologorum iftum tragtatum fub breuitatis ordine compila-
uit.Nam bene rememorabilia funtilla que pauca funt & adinuicem fiit ordine colligata.Canfa ue.
10 formalis eft duplex.{.forma tratatus:& modus tractandi.Forma tratatus eft ipfum opus per ca-
situla & periplorum partes diftindtum ferie ordinata. Modus tractddi eft quintuplex.£. diffinitiuus:
uifiuus:probatiuus:improbatiuus:& exemplorum pofitiuus.Nam anime legentis eft amcenitatis
colligata.Si modus tradtandi debito fierit ordinarus limitatus.Caunfa uero finalis eft notitia coelefti
um corporum quo ad fe & quo ad eorum proprietates & proprias paffiones . Nam finis fcientia fpe
culatio eft eorum:que in ipfa {cientia concluduntur.

.
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C21 - Bibl. Naz. Braidense, AP. XX. 3 (MEI 02128279)

JOHANNES DE SACROBOSCO, Sphaera mundi; GEORG VON PEUERBACH, Theoricae novae planeta-
rum, Venezia, Simone Bevilaqua, 23 ottobre 1499
GW M14635; IGI 5351; ISTC 1j00419000.

Provenienza: Milano, Convento di San Francesco Grande.

Timbro del convento di San Francesco Grande, la piti antica casa francescana a Milano attestata gia dal
1256 ¢ soppressa nel 1798. Il convento era dotato di una ricca biblioteca, oggetto di piccole donazioni
gia nel XV secolo e pitt ampie nel secolo successivo. Volume postillato da una mano coeva o poco po-
steriore.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C22 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XVI. 12 (MEI 02126843)

PSEUDO-BONAVENTURA, Diaeta salutis, Venezia, Pietro Quarengi, 1 febbraio 1497
GW 4730; IGI 1890; ISTC ib00879000.

Provenienza: Ippolito Maria Beccaria; Milano, Convento di Santa Maria delle Grazie.

Esemplare proveniente dal convento domenicano di Santa Maria delle Grazie a Milano, come precisa-
to dalla nota manoscritta al recto della carta di guardia posteriore. Il libro appartenne pero a Ippolito
Maria Beccaria (1550-1600), Inquisitore di Milano (1588) ¢ poi Ministro Generale (1589) dell’Ordi-
ne: nella nota di possesso egli si definisce perd ancora lector, il che permette di ipotizzare che sia stata
vergata attorno agli anni "70-’80 del Cinquecento.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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Sant Ambrogio, tra i pins noti monasteri milanesi, fu fondato secondo la tradizione attorno
all’anno 789. La piccola comunita, sottoposta alla regola benedettina e costituita in origine
da due soli monaci, doveva assicurare la preghiera continua presso la tomba del santo vescovo.
Nel 1487 l'abbazia era in piena decadenza: il cardinale Ascanio Sforza si fece promotore
della costruzione di un nuovo monastero e diede impulso a una radicale riforma anche
della vita spirvituale, chiamando a Sant Ambrogio i cistercensi di Chiaravalle: le riforme
furono approvate nel 1497. Il monastero fu poi soppresso nel 1799. Ledificio é oggi sede
dell’ Universita Cattolica del Sacro Cuore.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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Felle uenent, amaritudie:uenei {ucco noxsosant certe piphrafticos
dixt :uenenii: parthi eni'fagittas ueneno oblindt. Luca.SPicuIa nec
{olo fpargiit fidétia ferro ftridula:fed multo faturdcur tela uenena.

Trafilit iibras. bypbole é. niq dbras {ép telacomitdc . hicait tri,
{ilit dbra fagxtta :male eni qda auras legut. Talis fe. taliter colle®a.
ex nimia.[. furiz magnitudie. Culmibus delertis, noctua dicit nd
buboné.nam ait alitis i parua.bubo aiit maior é . Serii canit . triftes
diatorni.ot fetaq; terriEcl cecinert oia uates.Sallu, feri belli 1 agus
ftiis futuy. Sonis clipeiiqy enerberat alis J{igna {at ifta plagétium.

Stridore.uocis.f.fona.na utpq tigitaugurii & ofcini & Ppetum.

Durz. imiti:qua poffet frém cernere torlaboribus fubdita, Mon.
ftro.augurio ex tonis uolitate ueienti, Obf{cenz uolucres. fuidiofe
dixit.nd unaé. Q uouitd deditzternd .ga occurrebat .fed pftuest
imortalitaté dicit hicaternd eé cim doloris. Glanco amictu. gt
nymba ppter undag {imilitadiné . Ingés arbored .né fiit duo epi
theta {ed @neasigés tela cornfcatarbored, Catrahe.collige.Eft aiit
boftilisiracundia. Caputquaflans.concntiens & conquallans ca-
put. Etiupiter hoftis. orde eft ferox hoftis . Saxii circamfpicit ,
homert totus hic locus eft.
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Cépo quod forte facebat limes agro poitus.feciidarté pprie refpd.
dit.Sic Sallu.é i carcerelocus quod tulliand appellat. Manu raptd
trepida.aut feftia.autre uera trepida:ga feqt . fed neqy carréré : nec
{ecognofcit edtée Torquebat .br ipfecto nfus & tfe: ganon ¢ pfedta
quod uolnit.ut nec { pacid totd eaalit nec ptulit1&d. Nec {pactum
evafit.hic diftiguéd i , ut {it toti nec ptulic1&i: ide(t euacuatuseft
ipetus ifius fpacs logiore. Acueluti in{omnis.cGparatio homeri.

Nec quo fe eripiat.totii eni troiai clanferit. Sortitus fortund ocu-
Its.hiic locii ad feriédi oculis elegit @neas:qué fortuna deftinanerat
ualneri. Folmie titi. p tonitru: {fiquo niig folmé mitei€ s Atr
turbinis iftar.multis utit’ cSpatidibus ad exprimedii nimid ipetd .
& iftar ut fupra diximus'p fe plenii é .nec recipit Ppoitsem licet fe-
renusad iftar d ixetit :quod i idoneis né repitur auctoribus. I&us.
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C23 - Bibl. Naz. Braidense, AI. XI. 6 (MEI 02015925)

HONORATUS SERVIUS MAURUS, Commentarii in Vergilii opera, [ Venezia] Christoph Valdarfer, 1471
GW M41887; IGI 8944; ISTC is00479000.

Provenienza: Protasio Busti; Monastero di Sant ’Ambrogio di Milano

Esemplare posseduto dal monastero cistercense di Sant’Ambrogio, sin dalle origini fornito di una ric-
chissima biblioteca. Il volume fu parte di un’ampia donazione (una cinquantina di volumi), fatta il 19
giugno 1501 dal nobile milanese Protasio Busti, che in cambio fu accolto come oblato nella comunita.
Il dono ¢ attestato dalla nota manoscritta.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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Habes candidelector in hoc opere Prifciani uolumé maius cum expo
fitione elegandiffima clariffimi philofophi loannis de Aingre,
Habes infuper ciufdem uolumé minus:& de duodecim
carminibus: ac etiam de accétibus cii expofitio
- ne Viri eloquéniflimi Daniclis Cajetani
niic primi edita, Habes praererea
- de numeris.ponderibus.& mée-
furis, de praxexercitamentis
rhetoriczs De uerfibus
comicis.de declinatio
nibus.necné de fitu
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C24 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XIV. 34 (MEI 02019260)

Prisc1aNUSs, Opera, Venezia, Boneto Locatelli per Ottaviano Scoto, 21 febbraio 1496
GW M35391; IGI 8056; ISTC ip00971000.

Provenienza: Ludovico Codebo; Milano, Convento di Sant’Eustorgio.

Nota manoscritta di due diverse mani dalla quale si apprende che il volume fu posseduto dall’inquisi-
tore novarese Ludovico Codebo da Milano che lo dono al convento di Sant’Eustorgio nel 1566, con la
raccomandazione che i confratelli pregassero per la sua anima. Sant’Eustorgio, prima casa domenicana
a Milano, includeva una biblioteca a fine Quattrocento gia ricca di oltre 700 volumi.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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.
CcAIl PLYNII SECV N DI N ATVRALIS HISTORIAE LIBER .II.

AN Finitus fit mundus ¢ & anunus, Ca. i,

VNDVM ET HOC : QVOD NOMINE
alio cxlii appellati Iibuit: cuius circiiflexu tegdr
cunta : numen efle credi par eft:zterni:imefd:
neqp genitum : neq iteriturd ung.Huius extera
indagare nec intereft hominii : nec capit hiianz
coniectura mentis . Sacer eft:zternus : imenfus:
totus i toto : immo uero ipfe tord:infinitus : ac
finito filis . Omni rerd certus & {imilis icerto,
Extra intra ciicta coplexus i fe:idéq res: nature
opus:& terid ipfa natura. Furor eft menfurd eius
A animo quofda agitaffe : atqs pdere aufos . Alios
- (LU rurfus occafione hinc fiipta:aut his data inume
eabiles tradidiffe miidos:ut totidé res nat'as credi oporteret.Aut fi una Ges icubarét:
coridé tamen foles:toridéqs lunas:& catera eud 1n uno ‘85‘1mmenf'a & innumeratilia
fydera:quafi n6 eadé queflie femp in termino cogitatidis occ[.lrfuta‘ defydgr}q finis
alicuits. Aut fi hzc infinitas naturz ofd artific (Pofﬁt affignari : nSillud idé in uno
facilius fit itelligi tdto praferti ope.Furor eft piecto furor egredi ex eo:6 tg iterna
eius ciita plane tam it nota:ita fcrutar extera :quafi uero menfurd ullius rer peflic
agere : qui fui nefciat : aut mens hominis uidere que mundus ipfe non capiat.
DEFORMA eius, Caput,
! Ormi eius in fpecié otbis abfoluti globatd effe nemen 1n primis & confenfuss
"\ "in eo mortalid orbé appellantiii : Sed & argumenta reg docent:non fold quia
talis figura oibus fui partibus uprgit in feff z.ac_ﬁ!:l_ Lpfa t_olergnda gﬁ :feqp ;ncludu:
& continet nullagzegens cipaglnq:nec fin€ aut inieris ullis fur partibus fentiens :nec
qui ad motum quo fubinde uerti debeat: ut mox apparebit:talis aptiffima eft : Sed
oculos: quoes platide: g conue ediufy:quacungs cernat: cum id accidere i alia
non poffit figuta. ‘[ DE Motu ;ms._C;p.gu. 1 :
o Anc ergo formam eius zterno & irrequieto dbitu inenarrabili celeritate. sadiif,
B 2 horag: fpatio circiiagt folis exortus & occafius haud dubid reliquere :an it imé-
fus:& 1deo fenfum aurid gale excedens tantz molis rotata uertigine affidua fonitus
non equidé facile dixeri:ng hercle magis g circiiactoy: ﬁmul tinnitus fydes fuo@ue
uoluentium orbes. An dulcis quidé & incredibili fuauitate concentus nobis qui itus
agimur fuxta diebus noctibufGy tacitus labit’ mundus:efle inntieras ei effigies afaliii
tesuqp cunctase impffas. Nec ut in uolucrum notamus ous leuitate continua lubrici
corpus:quod clarifflimi auctores dixere tenesz argumetis idica¢:quonid inde deciduss
tew Giti feminibus inndetz in mari precipuesac plep cofufis méftnfice dllgeneraé'
effigies Praterea uifus pbatione ahgi plauftra : alibi urfi:tauri fdxbx:ahbl lix figura
cididiore medio furp uerticé circulo ¢ Cur mundus dica’,  Capitil.
Quidem & confenfu gentium moueot . Ni que cofimon grcl noie
ornaméti appellauert : eum & nos a perfecta abfolutag elegantia mundum,
Calum quidem haud dubie cxlati argumento diximus : ut ?Ftef‘\?{m’t,‘“?M' Vatro.
Adiuuat rez ordo defcripto circulo : qui fignifer uocacin.xir. ailia eﬁigxcs:& pillas
fols curfis cé%mcns tot fzeculis ratio. €} DEQuattuor elements,  Cap.ve

&

Ec de elemétis uideo dubitari quattuor effe ea, rgn!'tﬁ_ fi ummo.xide tot ftellar
—*—~a_collucétii illos oculos. Proximi fpititus:que grec niig eodé uocabulo aera
2ppellit,Viralé hunc:& p cuncta resmeabilé totogs confertum : cuius uj fufpenfam

“
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C25 - Bibl. Naz. Braidense, AI. XV. 17 (MEI 02016976)

GaA1us PLINTUS SECUNDUS, Naturalis historia, Parma, Stefano Corallo, 1476
GW M34300; IGI 7882; ISTC ip00790000.

Provenienza: Milano, Certosa di Santa Maria Agnus Dei e di Sant’Ambrogio.

Fondata da Giovanni Visconti, arcivescovo e signore di Milano nel 1349, quella di Garegnano fu la
prima certosa della Lombardia (oggi Viale Certosa), poi soppressa nel 1782; Uincipir della Storia na-
turale ¢ ornato da una grande iniziale abitata. Al margine inferiore una nota della fine del XV secolo:
“Monasterii Cartusie garegnani p[ro]pe M[edio]l[a]num Sign[at]o P. n°® Clxxxxv”.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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fatis coaptanizrogds:ul f cui tranfcritere placuerit:diligéter obferuet fpacia 2 numeri
coepondentein. ne longius aur ftrictius ponat G exemplar batet:aliogn 2 laboz pers
ibit:z fructil nd repoztabit. Eritgs opus €0 mendofius quo compendioftus: nifi boc ilis
gente: ftudear obferuare.fi atic vebite quod facile arb tramur : kec incozpozaucrit:non
modicd ei pzetebit illuminationem ad itelligendam facram fcripturam:z lib2os augu
fhniz bieronpmi z 020fi):ac aliop 2<.f vera funt que in pluribus liteliis fcripta repim?
*Ponoinferta eratefequimnr chzonicd martini z vincenti :$l compendiofe pzocediit
vl ad cpa fua :polt eos pdnos fere ducentos:fequoz nobile libai quendd cutus quto
remnelcio:qui pene vigs tpa fua extendii Que aiit vepoft acea filt memozie vigna:ficut
audiimus z vidimus fideliter p2iozibus fuppofuimus. Que omnia in fequentib’ fima
beeuitate patebunt. Todus autes pocedendi planiffimus eft:2 groffitudini rufticane
adeo am:veinpariete quidem sepingi: eo @ ilico fine omni vifficultate intuentib’ fe
offerat.Depinriigitur in medio foli) circulos comnominibus plongrum wbitis p quos
libet tempo2e:2 infra 2 fupea lineas duas:quarum fuperioz cit fuo numero cefgendit ab
adam ofp ad rpm iurta feriem pedictozum fignificis:ar quicquid ex aduerf(oillius nu
merifcaptum:five fuperis fiue inferius etiam circa illa tpa factum verifimiliter credaf’
Secundalinea id eft inferioz retrozfum:afcendit a rpi naunitate vigs ad mundi creatio
nem:u eademfacilitate vnico numero infpecto (ciatur:quot annis boc gutitlud factum
fit anse xpinativitatem:quod ideo fic o2dinanimus:quia ke era magis folénis ¢ apud
nos:z citius folet requiri:Poit xpm Amul ambe vefcendiit vigs ad tempoza noftra paus
latim ¢refeeadositaut fupioz femp oftendat eratem mundi:z inferioz etatem xpi:quod
planiffime patebit locis fuis.z quia ex multis libzis mendofe (criptis : moda bunc non
leui laboze adlineas veritatis cozerimus:obfecramus p2o xpo lectozem:ne inciuiliter
_manum ad coarigendumbanc annoum fugputationem agponat: nifi p2ius toto opere
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C26 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XVII. 12 (MEI 02127691)

WERNER ROLEWINCK, Fasciculus temporum, Venezia, Erhard Ratdolt, 24 novembre 1480
GW M38729; IGI 8414; ISTC ir00261000.

Provenienza: Matteo Codenari; Milano, Certosa di Santa Maria Agnus Dei e di Sant’Ambrogio.

Volume donato alla biblioteca della Certosa di Garegnano da Matteo Codenari, priore a Milano dal
1456 al 1460, a Pavia dal 1479 al 1484 e autore di una Cronica dell’Ordine.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C27 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XVI. 44 (MEI 02124845)

NiccoLO pa OsIMO, Supplementum Summae Pisanellae, Venezia, Leonhard Wild, 1489 [i.e. 1479]
GW M26274; 1GI 6877; ISTC in00071000.

Provenienza: Pavia, Certosa di Santa Maria della Grazie.

A seguito della soppressione dell’Ordine nel 1782, il patrimonio librario della biblioteca della Certosa
pavese venne per larga parte trasferito a quella dell’ Universita di Pavia, tranne che per alcuni volumi
che confluirono invece nella raccolta braidense a seguito delle richieste dei bibliotecari milanesi. Tra
i libri giunti a Milano, oltre a un’ottantina di manoscritti, anche circa sessanta incunaboli: al margi-
ne inferiore della prima carta di questo esemplare, per esempio, ¢ possibile leggere la nota: “Cellae F
Gra[tiarum] Car[tusiae]”.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C28 - Bibl. Naz. Braidense, AM. IX. 30 (MEI 02121755)

GIOVANNI MARCHESINI, Mammotrectus super Bibliam, Milano, Leonhard Pachel e Ulrich Scinzen-

zeler, 29 agosto 1481
GW M20799; IGI 6149; ISTC im00241000.

Provenienza: Pavia, Certosa di Santa Maria della Grazie.
Oltre alla nota al margine inferiore della prima carta: “Cartusiae Papiae B. VIII”, 'esemplare presenta

anche una lettera iniziale in oro su fondo policromo dal tratto perd abbastanza incerto, il che fa pensa-
re che possa essere stata realizzata al di fuori di una bottega di decoratori.
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C29 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XIV. 10 (MEI 02019157)

PraTO, Opera, Venezia, Bernardino Cori e Simone da Lovere per Andrea Torresano, 13 agosto 1491
GW M33918; IGI 7861; ISTC ip00772000.

Provenienza: Teseo Ambrogio degli Albonesi; Pavia, Monastero di San Pietro in ciel d’oro.

Copia appartenuta a Tesco Ambrogio degli Albonesi (ca.1469-ca.1540) canonico regolare ¢ orientali-
sta in stretto contatto con esponenti delle chiese orientali; conoscitore dell’arabo, del siriaco e di altre
lingue semitiche progetto la pubblicazione di testi liturgici in siriaco e armeno, di cui diede alle stampe
una grammatica nel 1539. Fu nominato prevosto dell’Ordine nella canonica del monastero pavese di
San Pietro in ciel d’oro, nella cui biblioteca il volume conflui.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C30 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XI. 13/2 (MEI 02122303)

AELIUS DONATUS, Janua, [Milano, Gaspare Cantono, circa 1480]
GW 8994; IGI 3552; ISTC id00341950.

Provenienza: Milano, Monastero di Santa Maria Bianca della Misericordia.

Le origini del complesso sono legate al nome del nobile Pietro de Tanzi, che dono nel 1405 ai Cano-
nici Regolari una chiesa dedicata a Santa Maria della Misericordia (oggi nei pressi di Piazzale Loreto)
che fu anche detta Bianca per distinguerla da quella di Crescenzago, sempre dei Canonici Regolari,
denominata Santa Maria Rossa. Era dotata anche di una piccola biblioteca umanistica, purtroppo in

gran parte dispersa, da cui proviene il rarissimo esemplare braidense, unica copia conosciuta al mondo
di questa edizione.
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C31 - Bibl. Naz. Braidense, AK. IX. 60 (MEI 02017957)

BERNARDO DI CHIARAVALLE, Modus bene vivendsi in christianam religionem, Venezia, Bernardino
Benaglio, 1494

GW 4048; IGI 1542; ISTC ib00414000.

Provenienza: Milano, Convento di Santa Maria della Fontana; Milano, Convento di San Francesco di
Paola.

I religiosi dell’Ordine dei Minimi risiedevano dal 1547 presso il Convento di Santa Maria della Fon-
tana, che sorgeva fuori dalle mura di Porta Comasina; desiderosi di risiedere all’interno della citta,
riuscirono, dopo alcune peripezie, a trasferirsi definitivamente solo a partire dal 1675, anno in cui
traslocarono nel Convento di San Francesco di Paola, soppresso poi nel 1804. Le due annotazioni
manoscritte sono testimoni della vicenda.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta



BIBLIOTECHE RISCOPERTE - AB ARTIS INVENTAE ORIGINE

STORIE DI LIBRI, PERSONE E BIBLIOTECHE MILANESI TRA LE EDIZIONI QUATTROCENTESCHE DELLA BRAIDENSE

| e |
1

bamacenfis i fua biftozia narrat ¢ fuit in bifpania quisi
| deboc giie noie petrus alfonfi qui quédam oyalogii folenmé
| edidit ad fivei cacholice declaracde; cont pharfaici pfioiam
| Qui quitem dyalogus i bijs pubs repi€. Cuitedd i bac re:
| gione tempe regis alfonfi eami quiod mgr alfonfusburgé
| fis magnus biblicus pbus et al methapbificus qui in-lx-
- anno erans fue fere fioé xpi et facri bapafma fufcepic . e .
. confequérer cii effer factifta ecclie balfoletane pulcra opuf ha
cula ao confirmacdem fioet T confucracdes pfivie wndaice m :
bebzaica lingua edidit quoy eriflacses i vulgar in omop =
| oicatop balifoletai hooie repir piit- vit Plumendii eft @ in
| aliys mnidi ptibs ubi capauicas ifilitica é difper(a filia cou:
| geriitlic a0 nfa3 nonad jpt eop rarvtaté et viay phincacd
| Moot venefc-quoy ofm cdficeracde pE intelligi impletit fu |
| iffe illud gpbeadci-afumd vos vuil 2 anitate T DU0S 2 €0
| gnacde et adoucd vos i fyon jere-1i) -c-( Difapls In fine
| traceaeps referc graday acuones :
Cruamil nfm cafh eloqui) ho2a & ue infripat 02acd
griy actio et vox landis-qué fimé {crutanoi finis liz
bri expectare nd pE qz incdpehéfibil eft qué ceprmus
| ferutart ec ne vbas vearbilary q pie mfinita pfequicer fi
14 fe puéeny nouic eii pfectir Frulaé hte&iabilé%aea frucein
. i pulds feruami) cilfis Lanoibs plequaid} apre cdfitentes q2*
| bec élex oiti imaclata comitens aias eeftionii oiii ficele fa
| piendam pzeftan s pun lis¢[Jlla ergo perna fhlla fermonit
ems qud ipo diftillante ferutand deguftauim? a pfequéoa
Lectione in eius oilecedne fponte nos rapiac etqué nos oiz /

B O e L A D

£ Bt

A
2 . > 1 bR
ligent bactenus ferucat fumus ferutemur imod oiligenso  § ¢ <

&

- €x quo mbi)sque gpiane religionis fiic penetrabilius fine
| carta et calamo pcedemus quia dilectio interdit intrac ubt
cognicd Fozis ftac-Si alimenta quoqs mozitur cozpis evitt

| paupes et facurant ne lauvent diim cheqm’r&t eit m menfa
| eloquioz oei meoullam eterne vite fub coztice ferutantes in
voce exultaconis et confeflionis aebent epulantes alacrus
refonare-quonid quidquio in ea ftudiofe ferncamur eft veri
| _tas-quidquio papicur bonitas - quioquio pmicat felictas:
Jpe aiit meviatoz oa et hboim bomo xpus ilis veritas é fine %
| fallaaa-bonitas fine malida - felidtas fine miferia -Cuibo:
| nozetgloria m fecula feculoy amen - Deo gragas-
T ;
| ] el & eonuctnd monachoss fitp A avie- de- Badngo duocelid mlanlis
, MWWMM/IﬂJ&;mM//

!

1 ~ =
i feldben & comucns monachoss g M arie de Badngio duocelid slaslie
‘ owwwohmi/tq_& dwu/ygm,// *

C32 - Bibl. Naz. Braidense, AL. XVII. 14 (MEI 02121675)

PABLO DE SANTA MARIA, Scrutinium scripturarum, [Strassburg, Johann Mentelin, non dopo maggio
1470]

GW M29971; IGI 7326; ISTC ip00201000.

Provenienza: Baggio, Monastero di Santa Maria di Baggio.

Nota manoscritta che permette di collocare il volume nel marzo 1481 presso il Monastero di Santa
Maria di Baggio, fondato attorno al 1400. Si noti anche il timbro con 'emblema della congregazione
degli Olivetani, presente su moltissimi incunaboli del fondo braidense, provenienti con tutta proba-
bilita dal monastero di San Vittore al Corpo, al quale la casa di Baggio fu unita dopo la soppressione
nel 1775.
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C33 - Bibl. Naz. Braidense, AK. IX.

19 (MEI 02017578)

ANTONINO FIORENTINO, Confessionale, Venezia, Johann von Kéln e Johann Manthen, 1474

GW 2104; IGI 626 ; ISTC 1a00798000.

Provenienza: Padova, Monastero di Santa Giustina.

Il monastero benedettino di Santa Giustina fu gia dai tempi antichi dotato di una ricca biblioteca;
la nota di possesso, di mano tardo quattrocentesca, permette di collocare il volume tra gli scaffali del
monastero consentendo inoltre di identificare 'esemplare come quello “in papyro, littera stampita ac
signata’, descritto in un inventario fine quattrocentesco della biblioteca. Esemplare impreziosito dall’i-
niziale decorativa, probabilmente realizzata proprio in ambito padovano. La Biblioteca Braidense con-

serva una ventina di incunaboli provenienti dal monastero di Santa Giustina.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta




BIBLIOTECHE RISCOPERTE - AB ARTIS INVENTAE ORIGINE

STORIE DI LIBRI, PERSONE E BIBLIOTECHE MILANESI TRA LE EDIZIONI QUATTROCENTESCHE DELLA BRAIDENSE

P.OVIDII NASONIS METAMORPHOSEOQ 1

LIBER PRIMVS,

INNOV A fert ainmus mutatas
) dicere formas
Corpora.dii coeptis (nam uos
mutaftis & illas) %
Afpirate meis, primaque g
ab origine mundi =
~7 A | Ad mea perpetuum deducite té
| B | N\ || pora carmen.

A i 1| Ante mare & terras:8
‘quod tegit omnia cxlum
nus erat toto naturx uultus in orbe:
Cchavs fomm cifefio - i Q _uem dixere chaos:rudis indigeftags frioles.
TXfeo fonde fide Nec quicq nifi pondus iners :congeftags eodem
Non bene iunctarum difcordia femina rerum,
Nullus adhuc mundo prabebat lumina titan.”
Nec noua crefcendo reparabat cornua phoebe '+~ -
| Nec circumfufo pendebat in aere tellus ;
Ponderibus librata fuis.necbrachialongo - .
Margine terrarum rmt’acfz: amphitrite.”™" "7
Q_uaque erat & tellus:illic & pontus & aer:
Sic erat inftabilis tellus:innabilis unda. -
Lucis egens aer.nulli fua forma manebat.
Obftabacque aliis aliud:quia corporein uno
Frigida pugnabant calidis:humentia ficcis :
Mollia cum duris:{ine pondere habentia pondus ¢
Hanc deus:& melior litem natura diremit.
Nam czlo rerras:& terris obfcidic undas: : i
Er liquidum {piffo fecreuit ab aethere czlum ¢ :
Q_uz poftg euoluit:czcoque exemit aceruo:
Diffociata locis concordi paceligauit, e ;
Jgnea conuexi s & firte pondere caeli (1 7y for ol
Emicuit:fummagg locum fibi legit in arce. >t folop o7 <o ot
‘Proximus eft aer illi lewitate:locogs. ke S Nt
o || Denfior his tellus:elementags grandia eraxies “<;., "1, = /17 %
Bl Et preffa eft grauitate fui.circifluus humor - 0155, (s e
“Vltima poffedit:folidumque coercuit orbem, ~ F*+7¢ <=
Sic ubi difpofitam:quifquis fuit ille deorum: )
Congeriem fecuit:fectamqs in mébra redegit:

o

: ‘Fabula Secunda. !
1 B y
I & : ’
| > _{MLL& etm.ml,o% co,.lg,.‘gmom{‘ ':f’ ],, oms- s
¢ ‘l"'}‘l‘l“x o monaflero \‘rurarurbc&&nxv Bhk 3;’7 ‘.,:
{ P T N
| - .
'{ o

C34 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XVII. 26 (MEI 02124993)

PuBLio OvVIDIO NASO, Opera, Vicenza, Hermann Liechtenstein, 1480
GW M28601; IGI 7047; ISTC i000131000.

Provenienza: Padova, Monastero di Santa Giustina.

Esemplare decorato con una grande iniziale a foglia d’oro del tipo a bianchi girari e fittamente postil-
lato; nota manoscritta “Iste liber est Monacho[rum] Congregationis s[an]c[ta]e Tustinae de padua ipsi
monasterio deputatus ac signat[us] nu[mer]o 387”, che attesta 'appartenenza dell’esemplare alla Con-
gregazione di Santa Giustina (fondata nel 1419) che concedette il possesso del volume al monastero
padovano.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta

117



118

BIBLIOTECHE RISCOPERTE - AB ARTIS INVENTAE ORIGINE
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C35 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XII. 9 (MEI 02126592)

PLUTARCHUS, Apophthegmata, [ Venezia], Vindelino da Spira, 1471
GW M34400; IGI 7907; ISTC ip00816000.

Provenienza: Praglia, Abbazia di Santa Maria

Volume proveniente dal monastero benedettino di Praglia (“de Pratalea”), fondato tra la fine dell’XI
e gli inizi del XII secolo, entrato a far parte della Congregazione di Santa Giustina dal 1448. La sua
antica biblioteca ando quasi interamente dispersa durante la soppressione dei primi anni del XIX se-
colo, per venire ricostituita grazie soprattutto a donazioni a meta Ottocento e, a seguito di una nuova
soppressione, durante il secolo successivo. Oltre alla nota di possesso, di mano cinquecentesca, si noti
lo scudo inscritto in ghirlanda attribuibile alla famiglia Regia di Venezia.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C36 - Bibl. Naz. Braidense, AI. XIV. 15 (MEI 02016727)

GIOVANNI D1 ANDREA, Quaestiones mercuriales super regulis iuris, Venezia, Adam von Rottweil, 4

luglio 1477
GW 1737; IGI 494; ISTC ia00637000.

Provenienza: Giovanni Matteo Privoli.

Opera a carattere giuridico appartenuta a Giovanni Matteo Privoli, membro del Collegio dei Giuristi
di Pavia, Arcidiacono del Duomo dal 1476 ¢ vescovo suffraganeo nel 1496. Nota manoscritta alla carta
di guardia anteriore.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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BIBLIOTECHE RISCOPERTE - AB ARTIS INVENTAE ORIGINE

STORIE DI LIBRI, PERSONE E BIBLIOTECHE MILANESI TRA LE EDIZIONI QUATTROCENTESCHE DELLA BRAIDENSE
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C37 - Bibl. Naz. Braidense, AL. XVI. 17 (MEI 02121580)

AGOSTINO DI ANCONA, Summa de potestate ecclesiastica, Roma, Francesco Cinquini, 20 dicembre

1479
GW 3052; IGI 1063; ISTC 1a01365000.

Provenienza: Giovanni Matteo Privoli; Pavia, Certosa di Santa Maria delle Grazie.

Privoli fu anche, sempre a partire dal 1496, Vescovo di Almeria, carica a cui fa riferimento in questa
nota di possesso. L’esemplare conflui in seguito nella biblioteca della Certosa di Pavia.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C38 - Bibl. Naz. Braidense, AL IX. 37/1 (MEI 02015451)

GIOVANNI BIFFIL, Miracula Beatae Mariae Virginis; Epigrammata et epistolae, Roma, Eucario Silber
per Antonio da Besana, 11 marzo 1484

GW 4351; IGI 1727; ISTC ib00667600.

Provenienza: Pietro Pusterla.

Volume che comprende, legate in miscellanea, tre opere dell’ecclesiastico letterato milanese Giovanni
Vincenzo Bifli; da una nota di possesso manoscritta al reczo della prima carta, di mano fine quattro-
centesca, apprendiamo che I’intero volume fu posseduto da un Pietro Pusterla, non il noto esponente
politico ghibellino presso la corte sforzesca (che mori nell’anno 1484, mentre due delle tre edizioni

comprese nel volume sono posteriori), ma certamente un altro membro della nobile e influente fami-
glia milanese.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C39 - Bibl. Naz. Braidense, AI. X. 3 (MEI 02015669)

Marcus Turrius CICERO, Epistolae ad familiares, Venezia, Nicolas Jenson, 1471
GW 6806; IGI2812; ISTC ic00508000.

Provenienza: Andrea de Franceschi; Angelo Maria Durini.

Esemplare appartenuto al Cancellier Grande della Repubblica di Venezia Andrea de Franceschi (1472-
1552); erudito e “dotto nella lingua italiana, latina e greca’, fu anche bibliotecario della Marciana (allo-
ra Pubblica Libreria). Al verso della terza carta di guardia anteriore la sua nota di possesso “Andreac de
Franciscis et amicorum” e, a margine del testo, diverse postille e correzioni di sua mano.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta



BIBLIOTECHE RISCOPERTE - AB ARTIS INVENTAE ORIGINE

STORIE DI LIBRI, PERSONE E BIBLIOTECHE MILANESI TRA LE EDIZIONI QUATTROCENTESCHE DELLA BRAIDENSE

B

intelligiityeqs vident:trhvindenis
icio babituri:quatm ziumenta

| panes P aalioy.Beq ignoantiara

- tionem redditarif iepindicte zire giiquidem

 cedtiparadifitremebiit.qd ergo facict virga oefertis
“eig.n-pppbetam oicit. Ppfivero nﬁ:osﬂg;tr'ﬁt is
“asmeasgbusivraniin iramea fiintroibiit inreges
- meam. [ Sigdesliberali atas qriolibet artia p2o
feflozes nudefore zincolozarein illis pleriiqs caten =N
 tafatagiitcanfis zronib?veftirc fulcirc args coldare
entis  Pictoxcs G5 ac glibermechanici feu opifices in quis
 buflibetopeyz (o varieratib?:ftudent verifiles ra
tionegzcasreddezinpmpiubresSs ¢ f3iplasmi
~ danasleges turpe et patritio zedsractantiignoza
verfaf.floc ozi.iu.Lij.§.pofthos. Gerum
* licet facerdotib? fcia fit alde necia ad vocrrinas:ct
“debere.ci e iniuncto.xxxvij.oi.fednle.nd eft ramé
fimplicib?facerdorib%ta (cholafticis ocrrabendum
- xxeviij.oi.quanis.inxtaillud. Bisnon ocrabes.'vii
“pm Hug. Hon frridebunt fi forre aducrrerit aliquos
* antiftites « miftros eccle.velcumbarbarifmis ¢ fo
“leocimis deum inuocare.vcleadem verbad pnu.
ciantnon intellig prurbareqs viftinguere: nonquia
:  raliaconigendanon funt:fed g2 funt pica feientib?
leranda.Queaiit facerdotes feire debeant in feci
fbtractatu oc facerdote piccrur. Porond vz
ue it ecclafticis finnt rebus atqs officis figu.
~ raliter fiant:mqz figure recefferunt:zeft tempug
0 ocbemusiudaizare cxira
rencra figurequarusbodie

ris.verbi gra. {
‘aliquomodo decoaé aiarum noftrarum.f.gtian im-
ozealitatie nicqud videre non poffum? manifefte
xxx.q.vfemine.zinmifia a pfactionein anted chei
i pafiio repfentatur: vt tenaciug < fideli? memozie :
* tenedtor:oeconfe.onjliqnido. ¢ Rotandiant € 1
eoz queinlegecdtinent alia furmozalia:aliamy, < e
.pi.01:big.§.ita. B 02alia fuur quemoxs infor
nt:Z ficintelligenda funt put ipa verba fonant vt
iges ocum:bonoza paem:nd occides:z bmdimy.
ftica fnt figuralia quealind fignificar rerid qdlic-
@ terafonatoym aiitalia funt facfalia:alia cerimo
i nialia.Sacraméralia funtoequib?ro reddi pot:re
_ -adIlfam‘fic prccepra fuerunt:vroccircuncifione z oe
“obfernantia fabbatizbmdi Lerimonialia (itoeg
bus rdreddinon ’t:?nﬁ«pmﬁltrmmvm&m‘
bis i boue zafino:no feres veftem linolanags con !
textam:non feresagrumoiucrfo femie s bmoi.Sig
“dem qudtum ad mozalialex non recipit wmutaticem |
fedquatumad (acfalia zcerimonialia murasaeft § |
“ad fupfiaé liemy(ticus tii cop intellecin mutarus
-non eft.piing o2 lex mutara quavis ranilatoinnos
_ facerdotiofictranflata:et venftitranflato. Sei K
sa;dum%@ftgpinbﬁﬁnisfcﬁpmﬂadlfmfussbiﬂo
ricus:a if

gozicus:ropologicus: < anagogicus. Qi -

“fmBoentOmnigoiuinaancitas auc etterbiftos
.rﬂjﬁmuemmi?num pirogs Vitcliccts.
] ]

1

C«tkﬂ”j Colly. furen;

C40 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XII. 20 (MEI 02018942)

GUILLAUME DURAND, Rationale divinorum officiorum, Venezia, Guglielmo Anima Mia, 20 novem-
bre 1487
GW 9133; IGI 3638; ISTC id00432000.

Provenienza: Catelliano Cotta; Ottavio Cotta; Milano, Collegio Gesuitico di Brera.

Paolo Michele Cotta, che preferiva perd farsi chiamare Catelliano (1484-1553) ¢ cosi quindi meglio
noto, fu membro del Collegio dei Giureconsulti, Vicario Generale di Milano e autore di diverse opere
di argomento giuridico. Oltre al suo nome 'esemplare tramanda anche quello di un altro membro del-
la famiglia Cotta, Ottavio, che verga una nota di possesso al reczo della prima carta; il volume conflui
infine nella biblioteca gesuitica di Brera.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C41 - Bibl. Naz. Braidense, AL. XVII. 9 (MEI 02121666)

Biblia latina, Venezia, Franz Renner e Nikolaus von Frankfurt, 1475.
GW 4216; IGI 1642; ISTC ib00541000.

Provenienza: Catelliano Cotta; Milano, Convento di Sant’Ambrogio ad Nemus.

All’ultima carta del volume nota di possesso di Catelliano Cotta. Il volume in seguito giunse, oltre
un secolo dopo, nella biblioteca di un convento francescano: “1658 a di 6 gennaro fra’ Arcangelo de
Milano riformato nel Giardino lo mette nella libraria di S. Ambrogio ad Nemus ad uso di quelli frati
che sono di famiglia”; il Convento di Sant’Ambrogio ad Nemus, dal 1650 assegnato ai francescani
riformati, era situato in Porta Comasina.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C42 - Bibl. Naz. Braidense, AI. XI. 17/4 (MEI 02004997)

ALBERT VON SACHSEN, Quaestiones in Aristotelis libros de caelo et mundo, Venezia, Boneto Locatelli
per Ottaviano Scoto, 24 ottobre 1492
GW 796; IGI 251; ISTC ia00347000.

Provenienza: Bernardino Rincio.

Nota di possesso di Bernardino Rincio, medico e umanista milanese, attivo durante la prima meta del
XVIsecolo. La Biblioteca Braidense conserva 4 incunaboli con sue note di possesso, tutte datate 1525.
Un’anonima mano ottocentesca integra la nota con un riferimento bibliografico alla Bibliotheca scrip-
torum Mediolanensium di Filippo Argelati.
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C43 - Bibl. Naz. Braidense, AL. XIV. 36 (MEI 02108535)

BoEkTHIUS, Opera, Venezia, Giovanni e Gregorio de Gregori, 1497-1499
GW 4512; IGI 1817; ISTC ib00768000.

Provenienza: Speciano (Giovanni Battista?); Milano, Casa professa di San Fedele.

La nota manoscritta “Specianus f” consente di attribuire il possesso del volume a un membro della
nobile famiglia milanese degli Speciano, forse gia a Giovanni Battista (morto nel 1545), commissario
generale dell’esercito e membro del Consiglio Segreto di Francesco Sforza, visto che la nota ¢ seguita
dall’indicazione manoscritta, ma di mano diversa, 1539. Il volume passo poi in possesso dei gesuiti di
San Fedele. La Biblioteca Braidense conserva anche un’edizione cinquecentesca con le medesime due
provenienze.
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C44 - Bibl. Naz. Braidense, AL. XII. 38 (MEI 02020161)

GIOVANNI NANNT, Auctores vetustissimi, Roma, Eucario Silber, 10 luglio 1498
GW 2015; IGI 584; ISTC ia00748000.

Provenienza: Cesare Speciano.

Volume posseduto da Cesare Speciano, il membro pitt illustre della casata milanese. Al reczo della prima
carta nota “Specianus” preceduta da una croce; al verso invece I'ex /ibris di Cesare, vescovo di Novara

dal 1584 e di Cremona dal 1591, ma anche nunzio pontificio presso la Corona di Spagna e poi presso
I'Imperatore Rodolfo II.
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C4S - Bibl. Naz. Braidense, AN. XIV. 17

LEON BATTISTA ALBERTL, De re aedificatoria, Firenze, Niccolod di Lorenzo, 29 dicembre 1485
GW 579; IGI 155; ISTC 1a00215000.

Provenienza: Giorgio Antonio Vespucci; Alfred Walter Heymel.

Esemplare appartenuto al canonico e frate domenicano Giorgio Antonio Vespucci (1434-1514), pro-
tagonista dell'umanesimo fiorentino in stretto rapporto con Marsilio Ficino e zio del pitt noto Ameri-
go; una delle due note manoscritte, che permettono di assegnare il volume alla ricchissima biblioteca
del Vespucci, ¢ datata 1488. In tempi pilt recenti il volume fu posseduto dallo scrittore, editore e bi-
bliofilo tedesco Alfred Walter Heymel (1878-1916), il cui ex /ibris compare al contropiatto anteriore.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C46 - Bibl. Naz. Braidense, AL. XIII. 41 (MEI 02108248)

MARZIANO CAPELLA, De nuptiis Philologiae et Mercurii, Vicenza, Enrico Ca’ Zeno, 16 dicembre

1499
GW M21307; IGI 2426; ISTC ic00117000.

Provenienza: Ludovico Ariosto (?); Giuseppe Cavalieri.
Al recto della prima carta nota manoscritta: “Ludovicus Areostus Civ. Nob. Ferr. 1521”. L’attribuzione

al poeta resta tuttavia incerta. parecchie annotazioni di mano differente rispetto a quella che verga la
nota di possesso. Il volume fu posseduto anche dal collezionista ferrarese Giuseppe Cavalieri.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C47 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XIV. 4 (MEI 02122801)

MOoOHAMMED RHASIS, Liber ad Almansovem sive Tractatus medicinae, Milano, Leonhard Pachel e Ul-
rich Scinzenzeler, 14 febbraio 1481
GW M37978; IGI 8345; ISTC ir00175000.

Provenienza: Domenico Della Rovere.
Ricca cornice su tre lati decorata a motivi fitomorfi ¢ a pallini dorati con iniziale miniata su fondo oro.

Nella parte inferiore, in ghirlanda, lo stemma cardinalizio di Domenico Della Rovere (1442-1501) e
iniziali “S. D.” (“Soli Deo”, motto del cardinale).

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C48 - Bibl. Naz. Braidense, AL. XIV. 10 (MEI 02108450)

MARcus VITRUVIUS POLLIO, De architectura; ANGELO POLIZIANO, Panepistemon; Lamia; SEX-
TUS JULIUS FRONTINUS, De aquaeductibus, Venezia, [ Cristoforo Pensi], 13 novembre 1495
GW M50994; 1GI 10347; ISTC iv00307000.

Provenienza: Giovanni Paolo Bisnato; Milano, Collegio Gesuitico di Brera.

Il volume appartenne a Giovanni Paolo Bisnato: figlio di Alessandro, ingegnere ed esperto di idrauli-
ca, Giovanni Paolo fu nominato ingegnere nel 1617 e succedette al padre nella fabbrica del Duomo,
dove rimase fino al 1625. Questa edizione di Vitruvio reca ai margini alcuni disegni a inchiostro di sua
mano.
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C49 - Bibl. Naz. Braidense, Al XII. 26 (MEI 02016302)

Bibbia (trad. di NiccoLO MALERBI), Venezia, Ottaviano Scoto, 1481
GW 4314; IGI 1701; ISTC ib00642000.

Provenienza: Jean-Baptiste Colbert; Carlo Pertusati.

Preziosa legatura tardo-seicentesca in marocchino rosso alle armi di Jean-Baptiste Colbert (1619-
1683), potente segretario di stato di Luigi XIV; la sua biblioteca personale fu posta parzialmente in
vendita dal nipote nel 1728. Lo stemma, che raffigura un serpente (in latino “coluber”), fu realizzato
nel 1672 dall’incisore Simon Thomassin.
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C50 - Bibl. Naz. Braidense, AK. XV. 8 (MEI 02019472)

Biblia, Nuremberg, Anton Koberger, 14 aprile 1478
GW 4232; IGI 1655; ISTC ib00557000.

Provenienza: Carlo Pertusati.

Bibbia in due volumi proveniente dalla biblioteca Pertusati, acquistata nel 1763 dal governo austriaco
e destinata da Maria Teresa d’Austria alla nascente biblioteca pubblica Braidense (e alla Universitaria di
Pavia). La raccolta Pertusati contava oltre 24.000 volumi, tra cui proprio una ricca collezione di Bibbie.
Splendida iniziale miniata e legatura alle armi di Carlo Pertusati.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C51 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XIII. 17 (MEI 02126663)

MARCUS ANNAEUS LUCANUS, Pharsalia, Roma, Conrad Sweynheym e Arnold Pannartz, 1469
GW M18850; IGI 5810; ISTC i100292000.
Provenienza: Luigi XV di Francia.

Legatura di meta XVIII secolo in marocchino rosso alle armi dei Reali di Francia impresse in oro ai
piatti. Al dorso, sempre in oro, il monogramma di Re Luigi XV (1710-1774).

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C52 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XII. 6 (MEI 02126589)

EuseBIUS CAESARIENSIS, De emngelz’ca praeparatione, Venezia, Nicolas Jenson, 1470
GW 9440; IGI 3754; ISTC ie00118000.
Provenienza: Luigi XV di Francia.

Ancora una legatura francese di meta Settecento: una cornice esterna a gigli e palmette alternate, sul

lato esterno, dentellata sul lato interno; una cornice interna “a catenella” con il monogramma di Luigi
XV (due “L” intrecciate sormontate da corona) agli angoli esterni.
gliang
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Nella villa di Cinisello Balsamo, celebre per i suoi magnifici giardini, il conte Donato Silva
(1690-1779) aveva raccolto una preziosa biblioteca, ulteriormente arricchita dal nipote
Ercole (1756-1840). La biblioteca eva a disposizione di letterati e studiosi desiderosi di
consultare i preziosi volumi, tanto che tra il 1810 e il 1811 ne fu pubblicato un catalogo
anonimo ma presumibilmente redatto dallo stesso Ercole. Un fascicolo in particolare era
dedicato alle edizioni del XV secolo e ai manoscritti antichi: nonostante un buon numero
di “intrusi” (cioé di edizioni del secolo successivo) la quantita é notevole, contando oltre
mille esemplari. Messa in vendita a Parigi nel 1869 la collezione ando smembrata e conflui
nelle raccolte di tutta Europa, ma i volumi dell originaria biblioteca Silva sono ancora oggi
Jfacilmente riconoscibili grazie allo specifico timbro apposto sugli esemplari.
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C53 - Bibl. Naz. Braidense, AM. XII. 45 (MEI 02122582)

JOHN PECKHAM, Prospectiva communis, [Milano], Pietro da Corneno, [1482 01483?]
GW M30474; 1GI1 7385; ISTC ij00394000.

Provenienza: Donato Silva.

Donato Silva (1690-1779), conte di Biandrate ed erudito milanese, fu tra i fondatori della Societa
Palatina, nata con lo scopo di pubblicare materiale manoscritto inerente alla storia della Lombardia; si
dedico inoltre all’astronomia e alla botanica, oltre a raccogliere nella sua villa di Cinisello Balsamo una
ricca biblioteca, che alla sua morte sarebbe passata al nipote Ercole.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C54 - Bibl. Naz. Braidense, AL. X. 14 (MEI 02019838)

GA1US VALERIUS MAXIMUS, Facta et dicta memorabilia, [ Venezia], Giovanni De Gregori, 18 giugno
1482
GW M49173; IGI 10065; ISTC iv00033000.

Provenienza: Ercole Silva.

Nipote di Donato, Ercole Silva (1756-1840), specializzato negli studi di architettura del paesaggio
(fu il primo a introdurre il giardino all’inglese in Italia), continuo ad arricchire la biblioteca della zio,
del quale utilizzd anche il timbro, variandone solo il nome. La raccolta, di cui tra il 1810 ¢ il 1811 fu
pubblicato anche un catalogo a stampa, venne in seguito messa all’asta nel 1869 a Parigi.
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‘A te, Brera, ho donato i miei libri, il mio Platone, il mio Eschilo, il mio Demostene e
Plutarco e Lisia... Ob quanto li amavo! Ma a te li ho dati senza rammarico, perché io
mu0io e passo, e tu sei vicca e grande e gloriosa, e resterai eterna’. Con questo accorato appello
nel 1795 il cardinale Angelo Maria Durini donava la sua vicchissima collezione alla
Biblioteca Braidense, per la maggior parte costituita da preziose edizioni di classici greci e
latini. Nato a Milano nel 1725, educato presso il Collegio barnabita di SantAlessandro,
segui lo zio cardinale a Roma prima e a Parigi poi. Nominato Arcivescovo di Ancona fu
Nunzio Apostolico a Varsavia e governatore generale ad Avignone. Ma la sua biblioteca,
che si arricchi costantemente, eva divisa tra la residenza monzese di Mirabello e quella a
Balbiano sul lago di Como. Da qui partirono le casse che giunsero a Breva in varie tranches

a partire dal luglio 1795.
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BRAYDENSI
Anc. M. Carp. Durint

C5S - Bibl. Naz. Braidense, AN. X. 7 (MEI 02126034)

Lupovico Biay, Candida; Hymnus ad Beatam Virginem Mariam, Modena, Domenico Rococciola,
9 novembre 1491
GW 4354; IGI 1730; ISTC ib00668000.

Provenienza: Angelo Maria Durini.

Angelo Maria Durini (1725-1796), di nobile casato, fu avviato alla carriera ecclesiastica e ricevette
la nomina episcopale nel 1766; inviato come nunzio in Polonia vi rimase fino al 1772. Sia durante la
formazione che nel periodo del suo episcopato si circondo di poeti e letterati e raccolse una ricca bi-
blioteca, in gran parte composta di classici greci e latini, che nel 1795 dono alla Biblioteca Braidense.
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C56 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XI. 23 (MEI 02126224)

DANTE ALIGHIERL, Commedia, Napoli, [tipografo del Dante], 12 aprile 1477
GW 7961; IGI 355; ISTC id00025000.

Provenienza: Karl Gotthard von Firmian.

Nota di dono datata 1758 di Felice Gazzola (generale d’artiglieria dell’esercito di Re Carlo III di Spa-
gna) al conte Firmian, plenipotenziario e governatore generale della Lombardia austriaca e appassiona-
to bibliofilo. La biblioteca personale del conte, ricca di circa 40.000 volumi, fu smembrata e dispersa:
una parte conflui certamente a Brera, anche se non ¢ identificabile perché priva di ex /ibris o altri segni
di possesso. Edizione piuttosto rara.
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C57 - Bibl. Naz. Braidense, Rari Castiglioni 28 (MEI 02128318)

Bradiamonte sorella di Rinaldo, [Brescia], Battista Farfengo, [ca 1490]
GW 4997; 1GI 2034; ISTC ib01070000.
Provenienza: Gaetano Melzi; Daniele Castiglioni.

Rarissima edizione appartenuta al conte Gactano Melzi (1783-1851); gia dotato di una considerevole
biblioteca di famiglia, il Melzi la arricchi ulteriormente dedicandosi soprattutto alla ricerca e all’acqui-
sto di testi cavallereschi, genere di cui compild anche un repertorio bibliografico. La biblioteca, lasciata
in eredita al figlio, fu a poco a poco smembrata: alcuni esemplari confluirono in un lotto di letteratura
cavalleresca venduto all’asta da Hoepli nel 1940 e acquistato dall’ingegnere Daniele Castiglioni che lo
dono interamente alla Biblioteca Braidense.
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C58 - Bibl. Naz. Braidense, AN. X. 84 (MEI 02126141)

Le grant herbier en francois, Paris, Pierre Le Caron, [ca. 1498]
GW 2313; IGI 4678; ISTC 1a00945000.

Provenienza: Albrecht von Haller.

Professore di anatomia, chirurgia e botanica a Géttingen e autore degli Elementa physiologiae corporis
humani, monumentale opera in 8 volumi pubblicata a Losanna dal 1757 al 1766, Albrecht von Haller
(1708-1777) possedeva una straordinaria biblioteca di argomento medico-biologico (circa 24.000 vo-
lumi) che pervenne in parte a Brera, grazie alla sensibilitd delle autorita austriache, che fecero pervenire
a Milano i libri di Haller gia ’'anno successivo alla sua morte. I volumi, in gran parte edizioni cinque e
seicentesche, sono contrassegnati dall’ex /ibris con il motto “non tota perit” e I'immagine del bruco e

della farfalla.
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C59 - Bibl. Naz. Braidense, B.G. Inc. 20 (MEI 02128368)

Missale Cisterciense, [Strasbourg, Johann (Reinhard) Griininger], 4 settembre 1487
GW M24139; IGI 6561; ISTC im00635000.

Provenienza: Roberto I di Borbone-Parma; Paolo Gerli.

Volume appartenuto alla biblioteca liturgica dei duchi di Parma, le cui armi figurano ai piatti della
elegante legatura in marocchino bruno fatta realizzare da Roberto I dalla legatoria Lortic di Parigi. Ini-
ziatore della raccolta fu Carlo Ludovico di Borbone-Parma (1799-1883), duca di Lucca dal 1824, che
cred una grande biblioteca di argomento liturgico, per la gran parte costituita di pezzi rari e pregiati;
la raccolta sarebbe stata poi implementata dal nipote Roberto (1848-1907), ma alla sua morte passo in
parte agli eredi, in parte fu battuta in diverse aste; proprio all’asta milanese del 1936 I’ industriale Paolo
Gerli acquistd un cospicuo nucleo di preziosi volumi che poi dono alla biblioteca Braidense.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C60 - Bibl. Naz. Braidense, B.G. Inc. 11 (MEI 02128344)

Missale Diyense, Paris, Jean Du Pré, 29 aprile 1499
GW M24367; IGI 6564; ISTC im00658600.

Provenienza: Pierre Rabot; Ennemond Rabot d’Illins; Roberto I di Borbone-Parma; Paolo Gerli.

Eccezionale esemplare, unico conosciuto al mondo, stampato su pergamena e splendidamente decora-
to. Oltre alla silografia miniata il volume reca lo stemma di Pierre Rabot, decano e protonotaro della
Diocesi di Die dal 1493 ¢, come esplicitato dal colophon, curatore del messale. Il volume fu restituito
ad un altro membro della famiglia, Ennemond Rabot d’Illins, primo Presidente del Parlamento del
Delfinato nel 1590. Il volume entro infine a far parte della raccolta di Roberto I di Borbone-Parma.
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C61 - Bibl. Naz. Braidense, AM. X. 54 (MEI 02122147)

Fiore d’Italia, Bologna, Ugo Ruggeri, 25 ottobre 1490
GW 11839; IGI 3916 ¢ 4597; ISTC if00171000.
Provenienza: John Hayford Thorold; William Horatio Crawford; Giuseppe Cavalieri.

Volume che presenta i segni del passaggio in diverse raccolte private otto-novecentesche; al contro-
piatto anteriore compaiono iz primis l'ex libris ¢ il monogramma di Sir John Hayford Thorold (1773-
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1831), che a Syston Park (Lincolnshire), riuni una grande collezione di edizioni quattro-cinquecente-
sche; la raccolta fu in gran parte venduta all’asta nel 1884. La copia fu acquistata dal noto collezionista
William Horatio Crawford (1815-1888), la cui biblioteca ando all’asta nel 1891, per giungere infine
tra le mani del ferrarese Giuseppe Cavalieri, come testimoniato ancora dall'ex Zibris al contropiatto.

Incunaboli Braidensi: la formazione di una raccolta
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C62 - Bibl. Naz. Braidense, AN. XII. 54 (MEI 02126639)

PuBL1O FAUSTO ANDRELINY, De captivitate Ludovici Sfortiae, Paris, [ Jean Antoine], 1 febbraio 1500
GW 1861; IGI 536; ISTC ia00690800.

Provenienza: Sydney Richardson Christie-Miller; Giuseppe Martini; James Patrick Ronaldson Lyell;
Sergio Colombi.

Volume appartenuto al collezionista inglese Sydney Richardson Christie-Miller (figlio del pit noto
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Wakefield Christie-Miller) di cui figurano le armi ai piatti della legatura; I'esemplare passo poi nelle
mani dell’antiquario Giuseppe Martini (1870-1944), che vergd le schede bibliografiche incollate al
recto della carta di guardia anteriore: il volume ¢ segnalato anche nel suo catalogo degli incunaboli,
dove perd non si menziona l'ex /ibris di James Patrick Ronaldson Lyell (1871-1948), al contropiatto
anteriore. Al verso della guardia anteriore, infine, ancora un ex /ibris, questa volta del collezionista lu-
ganese Sergio Colombi.
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CHIARA PONCHIA
La decorazione dell’esemplare braidense della prima edizione veneziana
del Decretum Gratiani (Nicolas Jenson, 1474).

I delicati acquerelli che accompagnano il testo del Decretum Gratiani nell’incunabolo ALXV.12 si
pongono quale versione, in chiave pill corsiva e dimessa, di quel lessico di matrice ferrarese ed ela-
borazione patavina che trova ampia attestazione negli incunaboli miniati in area veneta negli ultimi
decenni del Quattrocento. La stessa tecnica impiegata - un disegno rilevato a poche tinte - sembra
ricondurre ad ambito veneto, dove a fine XV secolo, con I'incremento delle tipografie, si osserva la
sperimentazione di soluzioni figurate che snellissero e accelerassero il lavoro di figurazione dei libri a
stampa (ToN1OLO 2008, p. 116).

La grande vignetta tabellare di apertura, in luogo della frequente scena di presentazione dell’opera al
pontefice da parte del monaco Graziano, mostra al centro il papa assiso su un alto scranno, verso cui
convergono diagonalmente da sinistra e destra due panche lignee su cui siedono alti prelati. L’estrema
semplificazione formale, le pose bloccate e le vesti irrigidite in schematici giochi di pieghe riconducono
aquella particolare stilizzazione che aveva subito in area patavina il linguaggio di matrice ferrarese nato
con il Decretum Gratiani Roverella del 1474 (Ferrara, Museo Civico di Palazzo Schifanoia, OA 1350),
rimasto senza seguito nella cittd emiliana e pitt ampiamente ripreso a Padova, dove venne diffuso so-
prattutto dal miniatore Antonio Maria da Villafora (MARIANT CANOVA 1988, p. 30).

La vignetta di apertura dell’incunabolo braidense puo essere positivamente letta accanto all’inc. 711
della Biblioteca Universitaria di Padova (Un tesoro nascosto 2007, cat. 6), miniato a Padova alla fine
degli anni settanta del Quattrocento o all’inizio del decennio successivo. Si tratta di un Decretum
Gratiani che si apre con la scena di dedica dell’opera al pontefice: I'immagine si avvicina a quella del
volume braidense nei volumi asciutti delle figure, nei volti poco espressivi e negli scranni lignei visti di
lato su cui siedono i porporati, tipologicamente affini a quelli rappresentati nell’esemplare braidense.
Inusuali le iniziali decorate a capo delle principali partizioni testuali, che nell’occhiello interno mo-
strano grandi fiori di diverse specie, con corolle di petali colorate e prominenti pistilli. Gli incunaboli
di area veneta mostrano in prevalenza un’altra tipologia di iniziali decorate, figlie dello stile Roverella,
dal corpo fucsia filettato a biacca, 'occhiello interno profilato di giallo e plastiche foglioline blu e verdi
all’esterno. A ben guardare pero, anche i capilettera dell’incunabolo braidense tradiscono una proba-
bile germinazione dal Decretum Gratiani Roverella, e in particolare da quelle iniziali non decorate da
giochi di foglie ma da un singolo grande fiore posto nel campo interno della lettera, come ad esempio
nelle Causae XXIII, XXVIII e XXXIII, in cui osserviamo infiorescenze dai grandi pistilli.

La lettura stilistica dei brani figurati sembra dunque indicare che I’incunabolo, uscito dai tipi di Jenson
a Venezia nel 1474, sia stato decorato qualche anno pit tardi in area veneta, forse proprio a Padova.
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